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Von Paris nach Weimar

Johann Gaudenz von Salis-Seewis in der Franzosischen Revolution
und auf Urlaubsreise nach Weimar 1789 - 1790

Literarisch-biographischer Essay
von Christian Erni
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Vorbemerkungen

Grundlage dieser Arbeit sind die Tagebiicher von Johann Gaudenz von Salis-
Seewis, aufbewahrt seit einiger Zeit im Staatsarchiv des Kantons Graubiinden; sie
sollen hier méglichst oft zu Wort kommen. Als erster und bisher einziger konnte
Adolf Frey vor 100 Jahren diese Tagebticher im Schloss Bothmar in Malans fiir seine
8rosse und unentbehrliche Salis-Biographie benutzen.

Es sind sechs Biichlein, die von Salis selbst auf dem Vorsatz oder dem ersten Blatt
datiert sind.2

L. Ein stattliches, griin gebundenes Buch, 15 x 20 cm, dessen Notizen iiber acht
Jahre gehen vom 1 .Januar 1777 bis 30. April 1785, also von Johann Gaudenz von
Sa_]iS’ 14.bis 22. Altersjahr. Es enthilt Bemerkungen aus Malans, Lausanne und aus
S€inen ersten Pariser Jahren. Am Schluss stehen Listen von Ballteilnehmern

1
y Adolf Frey: Johann Gaudenz von Salis-Seewis, Huber Frauenfeld 1889.
Staatsarchiy Graubiinden, D VII, Familienarchiv von Salis-Seewis.
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und eine grosse Liste seiner Lektiire. Beilage: «Kurze Beschreibung meiner Ersten
Reise aus dem Vaterland nach Lausanne» mit dem Motto: «On a tant 4me pour
sentir et si peu d’esprit pour le dire», frei tibersetzt: Wir haben genug Sensibilitit,
aber zu wenig sprachliches Ausdrucksvermégen.

2. Ein mit buntem Papier und Lederriicken von einem Churer Buchbinder
gebundenes Biichlein, etwa 11 x 17 cm, «<angefangenden 1. May 1785, geendetden
31.May 1788». Es enthilt vor allem einiges vom Erleben und Dienst in Paris und
besonders von den Urlaubsaufenthalten in Malans und Chur und Notizen iiber
eine kleine Reise ins Veltlin. Aus dem letzten Blatt ist etwas herausgeschnitten.

3. Biichlein derselben Art wie 2. «1788 1.Juni bis den 11.0Oktober 1789,
7.August bis den 19.Hornung 1790». Betrifft den Aufenthalt in Rouen und die
Semesterreise durch die Niederlande nach Weimar und Jena. Beilage: «Merkwiir-
digkeiten» in Niirnberg vom 13.Februar 1790.

4, In Schweinsleder gebundenes Biichlein mit Klappe und Schliessschnur. Es ist
dasinNr. 3 genannte «besondere Biichlein, welches alles, was mir auf meiner Reise
wihrend meinem Semester (1788) und seit meiner Riickkunft in Paris und auf
den Mirschen des Regiments begegnet ist, enthilt». Gehort also zeitlich (26.
Oktober 1788 —7. August 1789) ins Biichlein Nr. 3. Beilage: «Reise tiber die Nie-
derlande in die Schweiz» 1788, Reiseroute: Arras — Douai — Briissel — Aachen —
Disseldorf—Bonn—Neuwied (Herrnhuter Gemeinde) — Mainz — Worms — Speyer —
Mannheim - Karlsruhe — Strassburg — Basel.

5. Wieder mit buntem Papier und Lederriicken. Notizen vom «19.Hornung
(1790) bis 1791 ». Es endet mit dem erschiitternden Bericht von der Krankheit und
dem Tode der Mutter am 16.Dezember 1791 und seinem 29.Geburtstag am
26.Dezember.

6. Lose in Schweinslederumschlag mit Klappe und Schnur. 2. Januar 1792 bis
26.Dezember 1793, endet mit der Hochzeit «an meinem 32. Geburtstag». Beilage:
Aus einem gebundenen Biichlein herausgerissenes Tagebuchfragment, mit zwei
Reisen zu zwei Sitzungen der Militirkommission in Ziirich vom 135.Februar bis

9. April und vom 21. Juni bis 6. August 1822.

Die Anlage der Tagebiicher, vielleicht angeregt von einem Hauslehrer, ist
uiberall dieselbe: Links auf dem Blatt stehen fortlaufend die Daten, dann auf dem
Doppelblatt die Notizen tiber 7 bis 10 Tage, spiter, wenn er mehr erlebt hatte, tiber
2 bis 3 Tage. Den Jahreswechsel hob er mit grosseren Buchstaben und eigenen
Zeilen hervor. Die Aufzeichnungen seiner jiingeren Jahre sind begreiflicherweise
knapp und diirftig, etwa : «im Concert; auf der Redoute; in der Predigt; nach-
mittags spazieren; es waren viele Leute da; nichts Wichtiges, Zeitungen gelesen.»
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Die Schrift ist pubertir ungelenk, festigt sich aber in der Pariser Zeit. Sie ist oft sehr
klein, mit spitzer Feder geschrieben; oft strich er durch und flickte ein, was zeigt,
dass er das Geschriebene wieder durchsah und sogar spiter noch iiberholte oder
erginzte (etwa das Todesjahr seiner Jugendfreundin Barbara Laurer oder ein paar
Sitze tiber den Tod seines Buchhindler-Freundes Friedel in Paris). Seine Notizen
waren Erinnerungshilfen und ohne jeden literarischen Anspruch, obwohl er fiir sich
den angemessenen Ausdruck suchte. Wenn er Erlebtes, vor allem Gesehenes, kurz
festhielt, formulierte er leicht, etwa tiber seine Pilgerfahrt zu J. J. Rousseaus Grab in
Ermenonville, schwerer, wenn er den Eindruck einer Person zu formulieren suchte,
etwa Schiller 1790.

Die Tagebticher von Johann Gaudenz von Salis bedtirfen der Interpretation, und
nur mit Einfithlung gelingt es, dem Menschen Salis etwas niher zu kommen. Selbst-
verstandlich kénnen die Resultate solcher Anndherung angezweifelt, ja abgelehnt
werden, wie das mit andern Tagebtichern (z.B. neuestens mit denen von Thomas
Mann), Briefen und sogar mit Werken der Kunst immer méglich ist, aber auch jeden
Tag im Umgang mit Mitmenschen. Johann Gaudenz von Salis (1762 —1834) hat
Man im vorigen Jahrhundert auf einen Sockel gestellt, wie sein Denkmal im Churer
Stadtpark zeigt. Im Lichte seiner Tagebiicher aber, die er von seinem 14. bis
30. Lebensjahr gefiihrt hat, erscheint er nicht als ein unanfechtbarer Grosser, son-
dern als ein interessanter, hochgebildeter junger Mann, der die Moglichkeiten
seiner Person und die Grenzen seiner poetischen Fihigkeit erstaunlich gut kannte
und nur eines von Herzen wiinschte: seiner Familie und seinem Lande, den Drei
Biinden und der Eidgenossenschaft, mit seinen Erfahrungen und all seinen Kriften
zu dienen.

Die Zitate aus dem Tagebuch sind kursiv gedruckt. Orthographie und Inter-
Punktion des Textes sind den heutigen Lesegewohnheiten angepasst, also:

8§ statt {3, z.B. dass

Ustatt th, z.B. Tal, vermuten

Dehnungs-h angepasst, z. B. Name statt Nahme, Geméilde statt Gemihlde

€1 statt ey, z. B. sein, Fid

DOppel—ss, wo es heute tblich ist, z.B. liess statt lies

Viele heute als zusammengesetzt empfundene Worter sind mit Bindestrich ver-
bunden, z.B. Halb-Zirkel, Begrabnis-Plitze

?? nicht zu lesen. ? unsicher zu lesen.
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Die grossten Vorteile im Leben iiberhaupt wie in der Gesellschaft

hat ein gebildeter Soldat. _
Goethe: Die Wahlverwandschaften, aus

Ottiliens Tagebuch (2.Teil, 5.Kapitel)

1. Traute Heimat meiner Lieben

Johann Gaudenz von Salis-Seewis hatte wie alle Offiziere in franzosischen Diensten
jedes Jahr Anrecht auf ein «Semester», einen etwa halbjahrigen Urlaub, den er
natiirlich in der «trauten Heimat seiner Lieben» verbrachte, im Malanser Schloss
Bothmar, in Seewis, wo seine «Ahna» noch lebte, und in Chur bei der Schwester
Katharina auf dem Sand. Fiir die Heimreise von Paris, spater Arras und auch fiir die
Riickreise zum Regiment mit der eigenen «Chaise» oder der Postkutsche liess er sich
jeweils Zeit, bei Freunden, Bekannten oder Brieffreunden vorzusprechen, und in
seinem Tagebuch hielt er diese Besuche fest und, wenn auch sehr kurz, Gespriche
liber Weltanschauliches, Literarisches und Politisches. Er sprach in Karlsruhe bei
Horfrat Schlosser vor.? Dieser rithmte ihm die Schriften von Bacon, Montesquieu,
Descartes, Rousseau, Montaigne, und Salis bemerkte, er sei ein Filosof fiir die Welt
und dusserst interessant im Umgang. Beweis fiir die Géttlichkeit Christi sei, dass er
der erste gewesenwar, der Liebe und Wahrheit zum Hauptzweck machte. Es gab Salis
gewiss zu denken, dass Schlosser von der Unniitzheit der Soldaten redete und sie
bloss wegen Polizei und Landfrieden gelten liess. Mit Schubart in Stuttgart* gab es
angeregte Literaturgespriche, wenn auch zu deklamatorisch. Besonders gerne
kehrte Salis beim lieben Pfarrer Miller in Ulm® ein. Der Dichter-Pfarrer Miller las
Salis eigene neue Gedichte und zeigte ihm Manuskripte des verehrten, friih verstor-
benen Hoélty. Ich brachte bei dieser vertrauten Gesellschaft dusserst angenehm
meinen Abend zu.

In Speyer traf er den Brieffreund Baron von Beroldingen.® Auch versiumte Salis
es nie, den verehrten blinden Dichter und Schulleiter Pfeffel in Colmar’ zu besu-
chen, der ihm wohl zuerst Mut zum Dichten gemacht hatte. Gern gesehener Gast
war Salis beim Ziircher Ratsherrn Heinrich Fiissli (1744 —-1832), dem Drucker,
Verleger, Buchhindler und Herausgeber der «Gedichte» von Johann Gaudenz von

3 Johann Georg Schlosser, Frankfurt 1739-1799, Gatte von Goethes Schwester Cornelia.

* Christian Friedrich Daniel Schubart, 1739-1791, Theater- und Musikdirektor in Stuttgart,

2 }g]}l;g(rlerll‘.Martin Miller, 1750 -1814, Freund von Holty und Mitbegriinder des Gottinger «Hain-
bundes», volkstiimlicher Lyriker.

¢ Joseph Anton Sigismund von Beroldingen, St. Gallen 1736 — Hildesheim 1816, Kunstsammler,
Férderer der Literatur, in Verbindung mit Lavater, Sophie La Roche, Goethe und der Helvetischen
Gesellschaft.

7 Gottlieb Konrad Pfeffel, Colmar 1736 - 1809, Leiter der bekannten Erziehungsanstalt fiir prote-
stantische Junker, vor allem geschitzt als Fabeldichrer.
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Abb. 1:

Johann Gaudenz von Salis-Seewis (als
Autor immer: J.G.Salis), Zeichnung
und Stich von Johann Heinrich Lips,
entstanden also nach 1794. ) 3 .
Kantonsbibliothek Graubiinden G E 3. E ° é}! o %, SALISN.

Salis von der Erstausgabe von 1793 an. Leider war im Frithling 1788 der liebens-
wiirdige, Europa-weit geliebte Idyllendichter Salomon Gessner (1730-1788) in
Ziirich verstorben. Aber bei Johann Caspar Lavater im Ziircher Pfarrhaus und in
der Predigt war immer Erbauung und Rat zu holen; Lavater hatte ja auch Salis-
Lieder in sein bekanntes Schweizerliederbuch aufgenommen.

Von Paris, Arras, spiter von Rouen aus hatte Salis brieflichen Kontakt mit den
Herausgebem verschiedener literarischer Zeitschriften (Musenalmanache), in
denen seine Gedichte erschienen, und wurde um Beitrige gebeten: mit Christoph
Martin Wieland®, mit Johann Georg Jacobi’; mit Johann Heinrich Voss.!? Gern
hitte Salis auch Johann Gottfried Herder!! kennengelernt, den Leiter des Kirchen-

Christoph Martin Wieland, Biberach 1733 — Weimar 1813, der reprisentative Dichter des
deutschen Rokoko, Freund Goethes, Shakespeare-Ubersetzer, Herausgeber des «Teutschen
o Merkur», in dem vieles von Goethe und Schiller zuerst erschien. _
Johann Georg Jacobi, Diisseldorf 1740 — Freiburg i. Br., Professor der Schonen Wissenschaften in

- Freiburg, Lyriker, Herausgeber von «Iris, Taschenbuch fiir Frauenzimmer».

ohann Heinrich Voss, Sommersdorf 1751 — Heidelberg 1826, Homeriibersetzer, Freund von
Mathias Claudius, der Grafen Stolberg, von Goethe. Herausgeber des «Gottinger Musenal-
manachs»,
Johann Gottfried Herder, Mohrungen in Ostpreussen 1744 — Weimar 1803, seit 1776 General-
Superintendant in Weimar.
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wesens von Sachsen-Weimar, den Kantschiiler, Rousseau-Kenner, Sammler und
Ubersetzer von Volksliedern vieler Volker, den Philosophen. Goethe und Schiller
wollte er, vielleicht mit Empfehlung des Barons Wilhelm von Wolzogen, im
«Semester» 1789/90 besuchen.

Also, von Ziirich bis Hamburg, Leipzig, Weimar erfuhr er Férderung, Ermun-
terung, Anerkennung durch die bekanntesten deutschen Schriftsteller seiner Zeit,
dagegen zuhause bedriickten ihn fast unertrigliche Schwierigkeiten im Person-
lichen und unbegreifliche, drgerliche Missverstandnisse und kalte Zuriickhaltung
im Politischen.

Gespielen, wir sind nun verindert, ilter
Und weit zerstreut;
Auch mancher, ach! zu weltklug, hohnt nun kalter
Die Herzlichkeit.
Die Kinderzeit, Strophe 11

Nebenbei bemerkt:

Die von Johann Gaudenz von Salis angesprochenen Dichter, seine Vorbilder und Zeit-
genossen, geboren in der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts, sind zu Recht oder zu Unrecht
vergessen, wenn ihnen nicht ein Schutzgeist beistand nach des lateinischen Satirikers Mar-
tial Wort: «Ein Buch, das leben soll, muss einen Schutzgeist (einen genius) haben.» Nur
wenigen Gedichten dieser Zeit wurde ein Schutzgeist, namlich der Genius der Musik, zuteil,
der sie bis in unsere Zeit tiberleben liess. Das schafften fiir Matthias Claudius die Melodie
von J. A.P.Schulz (1790) zu «<Der Mond ist aufgegangen» und Schuberts Musik zu «Der Tod
und das Miadchen» und Schuberts Vertonung von Christian Friedrich Daniel Schubarts
«Forelle». Dahin gehoren auch Millers Gedicht «Was frag ich viel nach Geld und Gut»
(«Zufriedenheit») und Holtys «Ueb immer Treu und Redlichkeit» («Der alte Landmann an
seinen Sohn») und ebenso Johann Gaudenz von Salis’ «Bunt sind schon die Wilder»
(«Herbstlied») mit der Melodie von Johann Friedrich Reichardt und fiir uns jedenfalls
«Traute Heimat meiner Lieben» («Lied eines Landmanns in der Fremde») nach der Melodie
von Righini. Und schliesslich: Wer kennt noch etwas von Schillers Gedichten (abgesehen von
den Schulballaden und der «Glocke»), ausser Beethovens Chor «Freude, schoner Gotter-
funke» («An die Freude»), der der deutschen Wiedervereinigungfreude 1989 Ausdruck gab,
mit der gelungenen Umformung: «Freiheit, schoner Gotterfunke ...!» Eine Ausnahme ist
vielleicht nur Goethe. Hermann Hesse schrieb 1932 im «Dank an Goethe»: «Goethe war
nicht mit seinem Zeitalter abgebliiht, er ging uns noch an, er war unheimlich aktuell.» Aber
auch Goethes Lieder geniessen den Schutz des Genius Musik von Schubert bis Schoeck, und
ausserdem leben im Bewusstsein der Deutschsprechenden einige seiner Gesellschafts- und
Logenlieder (Ergo bibamus!) und Spruchgedichte (Wer nicht mehr liebt und nicht mehr irrt,
der lasse sich begraben!).

Im vorigen «Semester» 1787/88 hatte Salis die Tochter Ursina des Obersten
Pestalozzi (oder Pestaluzz) kennen und lieben gelernt; die Sechzehnjdhrige war
eben aus dem Pietisten-Internat Montmirail heimgekommen. Er fiihlte, dass sie
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«Bergreise-Lied». Aus dem Schweizerlieder-Buch von Johann Caspar Lavater,
1787, 2.Teil. Texte von verschiedenen Autoren, in Musik gesetzt von Johann

Heinrich Egli (Ziirich 1742-1810), Zentralbibliothek Ziirich.

Abb. 2:

Herzlichen Dank Oreste Zanetti fiir die Umschrift

in die gewohnten g- und f-Schliissel.
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seine beste Lebensgefihrtin sein wiirde und wiinschte die Einwilligung seiner
Familie. Aber der Vater konnte oder wollte ihm nicht zu einem Heim und gent-
genden Mitteln helfen und riet ihm dringend, die Beziehung abzubrechen, sogar
noch in einem Brief nach Frankreich. Ob der Vater Bedenken wegen der Mitgift des
Maidchens hatte oder immer noch auf eine Militarkarriere seines Erstgeborenen mit
dem Grafentitel hoffte? Der Sohn gehorchte und notierte im Tagebuch: Meine Seele
war erschiittert, ob ich gleich kalt und gelassen zu sein suchte. Abends schrieb ich
einen Brief an Sina, nabm Abschied und holte (brachte) ibr Portrit zuriick; das Los-
reissen kostete mich Kraft. Den 20. morgens stund ich frith auf und verliess um sieben
Ubr meine Verwandten und das Land fiir Gott weiss wie lange. Heute blieb ich ent-
schlossen, mannlich und gelassen. ... Ich ritt und liess mein Gepdck von Banzer
(seinem Bedienten) fiihren. In [Jenins kebrte ich beim A. Schwarz zu. Seine gute Frau
stillte und wartete ihrer Kinder. Sein letzter Abschiedsbesuch galt also seiner ver-
heirateten Jugendfreundin Barbara Schwarz-Laurer, und da erst spiirte er schmerz-
lich, wie sehr ihm Heim und Familie fehlten.

Johann Gaudenz Salis war in diesem Semester 1788/89 nochmal, wohl mit dem
Gefiihl des Abschieds, eingetaucht in seine Jugend und die geliebte heimatliche
Landschaft, eben seine «traute Heimat»: Das waren Chur und seine Umgebung
samt den Maiensissen und den vergniiglichen «Luckmilch»-Treffen (= geschla-
gener Rahm, «Niidla»), der Malanser Schlosspark und «Buchwald», die Wein-
berge, Seewis und das schone Talchen «Lischgaz» mit dem Weiher, dessen Abbild er
im Scarpe-Tal bei Arras wiederzufinden glaubte. Er hatte, zwar nur als Zuschauer,
das osterliche Eierwerfen und Ringschlagen der Jugend auf den Quadern vor der
Churer Stadtmauer genossen, hatte sich mit brennenden Holzridchen beim See-
wiser Scheibenschlagen feiern lassen, mitgemacht bei Schlittenfahrten und Tanze-
reien, bei einem «Hafeliabend» und wohl auch bei politischen Diskussionen im
gewohnt zwangslosen Ton im Laurerschen Hause zu Chur. Aber er schloss dieses
Semester in seinem Tagebuch so bitter und scharf, wie wir es von dem freundlichen,
scheinbar gelassen Uberlegenen sonst nicht kennen. Schon am 13. Mirz 1789 hatte
es den 27jahrigen zu dem missmutigen Eintrag gedringt: Als ich mich im Geist
zuriicksetzte, auch in meine vorigen Jabre, als ich an diesen ungestéorten Ergotzungen
selber Anteil nahm, an solchem frohem Gewiible, und dann wieder die Reihe von elf
spdteren Jabren in Gedanken durchlief — so viele Hoffnungen, die nicht erfullt
wurden, so viele gestorte Pline, so viele Todesfdlle, so viele vergebliche Wiinsche das
zu weiche Herz genabrt, und nun stund ich da — wie ganz anders und sab alles anders
an— und dennoch ist es auch so gut! Und ich genoss mit offenem Herzen die Freude
der Kinder und des Friiblings. Der Leser spiirt den harten Ruck, mit dem Salis seine
Enttiuschung zuriicknahm und sich zu pietistischer Demut und Ergebenheit
zwang, um sich seine Erinnerungsfreude nicht zu verderben. Im Abschiedseintrag
vom 19.Mai 1789 brechen ihm aber sein personlicher Kummer und seine Sorge um
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die politische Zukunft seines Vaterlandes und auch der Arger iiber die Uneinsichtig-
keit der fithrenden Schicht gewaltsam den Panzer seiner anerzogenen Zuriickhal-
tung und angeborenen Vornehmbheit — oder vielleicht seiner angeborenen Zurtick-
haltung und anerzogenen Vornehmbheit:

Jetzt, da ich meinen Semester noch einmal iiberdenke, finde ich, dass es gut fiir
mich ist zu scheiden. — Driickende Verhaltnisse, Unrube des Herzens und keinen frei-
miitigen Erguss in mitfiihlender Freunde Umgang — hausliche Neckereien, kein
(Heim?) noch Herd, oft Unfrieden, iiberall so wenig Hingeben und so wenig Enthu-
siasmus fiirs Edle, dagegen so viel Liebe zur Eigenbeit, so viel Sorge fiir das Besitzen!
Und endlich der Zwang, der von der Anhinglichkeit mich losreisst. Griinde genug
gegen die Vorliebe zu meinem Aufenthalt im Vaterlande, das seine Natur — Musse —
Einfachbheit der Sitten und siisse Erinnerungen der Knabenjahre sonst wert machten.

Uber diesen Missmut konnte ihm diesmal auch seine intensive Lektiire nicht
mehr helfen: Bodmers Ausgabe der alten Minnesinger, Choiseuls!? Reise nach
Griechenland, Ulrich Campells «Ritische Geschichte» (aus dem Salis-Archiv?),
Joh.v. Miillers Schweizergeschichte, Abhandlungen artistischen Inbalts, die Bibel.
Sein Tagebucheintrag sagt uns, roh gedeutet: Ich verlasse Biinden diesmal nicht wie
bisher mit Bedauern, sondern mit dem Gefiihl der enttduschten Hoffnung und in
zornigem Unmut. Nein, erfreulich und erspriesslich war dieses Semester vom
Herbst 1788 bis Mai 1789 nicht gewesen, und er musste sich wehmiitig und zornig
gestehen, dass er noch weit entfernt war von seinen Triumen und Ideen im Person-
lichen wie im Politischen.

Was ihn aber in Paris, Arras und Rouen erwartete, nimlich das Chaos des Volks-
aufstandes, musste ihn bald ebenso hart treffen, denn die Entwicklung in Frank-
reich zwang ihn und viele fortschrittlich Denkende zur Uberpriifung der in den
letzten Jahren gewonnenen politischen Uberzeugung: Das Idealbild einer repu-
blikanischen Staatsform, beruhend auf der Macht (Souverinitit) des freien, aufge-
klirten Staatvolkes, hielt der brutalen Wirklichkeit nicht stand.

2. Wieder Paris

Seine Riickreise zum Regiment liess sich trotz der heimatlichen Verstimmung ganz
gliicklich an, freilich mit makabern Intermezzi. In Ziirich logierte er im Promi-
Nenten-Gasthof Zum Schwert, in dem sich auch die Freimaurer versammelten, und
hatte dort das Vergniigen, dass Frau Ott, die Wirtin, abends die Gefalligkeit hatte,
it ibren Kindern Musik zu machen und mir einige meiner Schweizerlieder mit ibrer

2 ..
Etienne F. de Choiseul, Franzésischer Minister, 1752 -1815.

189



Tochter zu singen.”® Die Ziircher Mitglieder der Helvetischen Gesellschaft verrei-
sten eben zu ihrer Jahresversammlung nach Olten. Vermutlich bewegten Fiissli und
Lavater Salis zu diesem Abstecher, und er fiihlte sich dann so wohl und geehrt in
dieser Gesellschaft von Patrioten, gleich gestimmt im Streben nach der Erneuerung
der Eidgenossenschaft, dass er im Tagebuch eine ganze Liste von neuen Bekannten
aus vielen Kantonen auffithrte. Sie nahmen ihn als Vertreter der Drei Biinde auch
gleich inihre Reihen auf, und ein kleiner Chor sang zu seinem Abschied die erste und
letzte Strophe aus Lavaters Schweizerlied."*Von Basel an fuhr Salis im Wagen seines
Freundes und Dienstkameraden Rémy Frei. Vorher aber hatte er Pfeffel, seinen ver-
ehrten Forderer, begriisst, der in Basel zu Besuch war, besichtigte das Grab des
Basler Aufklirers Isaak Iselin (1728 —1782), dem leider keine 6ffentliche Ehrung
durch ein Denkmal zuteil geworden, und das Basler Miinster, wobei er bedauerte,
dass man in Basel durch die Begribnissse in Kirchen und Kreuzgdngen den Lebenden
die Luft verpestet; denn es roch in diesen Gewolben stark nach Faulnis. Ein Blick auf
das Schlachtfeld von St.Jakob: das Thermopiilae der edlen Opfer schweizerischer
Freibeit, ibres ausgebreiteten (= weit bekannten) Heldentums, aber auch der Grund
des fremden Solddienstes. Auf dem Riickweg (von St. Jakob nach Basel) hatteich den
grausigen Anblick eines vor kurzem gerichteten Vatermdérders auf dem Rade. Von der
weiteren Fahrt nach Paris war nicht viel zu berichten, als dass er unterwegs nun auch
den letzten Teil von Stillings" Lebensgeschichte las, dessen ersten Teil Goethe
herausgegeben hatte: manches schien mir unbedeutend und schlecht erzihlt.

Fast iiberschwinglich begriisste er die Weltstadt, der er wegen der Verlegung
nach Arras etwa zwei Jahre fern gewesen: Abends hinter Grosbois erschienen mirvor
goldbeglanztem Rande des Himmels die grauen, ragenden 2¢ Tiirme 22 von Paris;
Schlagregen teilte hie und da mit schrigen, grauen Streifen die Luft; mit innigen
Gefiiblen sab ich hinaus diese grosse Weltstadt, dem Standpunkt so mancher Bege-
benheit meines Lebens seit meinem ersten erwartungsvoll ankommenden Eintritt
vor 10 Jahren bis heute.

Und nun hatte ihn die faszinierende Stadt wieder, in der er eigentlich geworden,

dererjetzt war. Den 11. Juni, Pfingstmontag, fubren wir durch das weite, lange Paris,
13 Es handelt sich um die drei Gedichte «Fontana», «Bergreise-Lied» und «An die Feinde der Schwei-
zerlieder», in Musik gesetzt von Johann Heinrich Egli, Ziirich 1787, zweiter Teil von Lavaters
«Schweizerlieder» (Zentralbibliothek Ziirich). Salis nahm alle drei nicht in seine «Gedichte»
(1793)auf.
Letzte Strophe aus Lavaters «Schweizerlied», Musik von Joh. Heinr. Egli, siehe Anm.13:

O Schweiz! du Heldenvaterland!

Sey niemals deiner Viter Schand!

Und halt das festgekniifte Band

Der Einigkeit mit treuer Hand!

Dann ist in dieser Welt kein Land

Dir gleich, du Heldenvaterland.
Johann Heinrich Jung-Stilling, 1740 - 1817, autobiographischer Schriftsteller: «jugend» «Jiing-
lingsjahre», «Wanderschaft» (1778).

15
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das durch den feuchten, stinkenden Qualm und seine Wagen und Menschengewiihl
wieder alte Empfindungen in mir aufregte, so dass ich glaubte, diesen Ort erst vor
kurzem verlassen zu haben. So stieg er denn in sein fritheres Pariser Leben wieder
ein, besuchte Opern, Operetten, Theater, z. B. einen franzosisierten Hamlet, und
dochiiberliefen mich Schauer des herzerschiitternden Shakespeares, sab (wieder?) im
Palais royal viele schine Tableaux (leider keine Namen). Kurz: Ich fand mich ganz
wieder in meinen alten Verhiltnissen. Er las viel (leider keine Namen oder Titel) und
benutzte auch wieder die «Deutsche Bibliothek», die sein verstorbener Freund
Friedel gegriindet und betrieben hatte. Natiirlich traf er iiberall und rasch viele alte
Bekannte, vor allem Kameraden der Schweizergarde. Eines Tages sprach ihn
jemand an, der offenbar die Uniform des Regiments Salis-Samaden kannte, und
erkundigte sich bei ihm nach einem Baron Johann Gaudenz von Salis-Seewis; es
war ein Baron Wolzogen, der, wie er spater erzdhlte, ein Freund Friedrich Schillers
sel. Vielleicht verdankte Salis diesem neuen Bekannten eine Einladung nach
Weimar und Jena. Vieles sah er jetzt aber neu in Paris oder mit neuen Augen: Wesnn
ich in Paris so viel Schénes, Merkwiirdiges und Grosses sebe, das ich bei meinem
langen Aufenthalt entweder aus Gewobnbeit verschmibte, kalt ansah oder nicht
bemerkte, so ?? (drgere ich mich?) iiber meine Unachtsamkeit und itber den Mangel
an bediichtigem Beobachtungsgeist, mit welchem allein mir der Aufenthalt von Paris
schitzbarer hitte sein sollen. Am 20. Juni kam ihn sogar Stimmung und Lust zum
Dichten an: Der Abend war schén. Vom rot bewélkten Himmel sank Kiiblung, und
meine Seele eroffnete und entfalte sich, wie sonst immer seltener, milden dichte-
rischen Empfindungen. Er muss gespiirt haben, dass ein neuer Lebensabschnitt ihm
nicht mehr viel Zeit und Kraft fiir sein Dichtertum, seine Harfe, lassen werde. So
deutete er das dichterische Verstummen im «Abschied von der Harfe», mit dem er
die Erstausgabe seiner «Gedichte» 1793 schloss:

Im Morgenschein des Lebens
Erklangst du rein und hell;

Wer kann den Klang verwahren?
Durch Forschen und Erfahren
Verhallet’ und versiegte

Des Liedes reiner Quell.

e ..
................

Am Sommertag des Lebens
Verstummt das Saitenspiel! 2.Strophe und Anfangszeilen der 4. Strophe

Aber Dunkles verdiisterte solche «milden, dichterischen Empfindungen», etwa
Wenn er mit ein paar jungen Offizieren junge Freidenker vor fanatischen Gliubigen
schiitzte, oder Auf dem Heimweg in Regen und Dunkelbeit: Ich sah einen Toten-
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Wagen, in dessen bedecktem Kasten man viele Leichnamen zugleich auf die vor der
Stadt liegenden Begribnis-Plitze zog. Ein Pfarrer und ein Junge mit einer Fackel,
weit vorausgehend, gehorten noch zu dieser Nachtszene.

Es ist anzunehmen, dass Salis die Ablosung der mittelalterlichen «Etats géne-
raux» durch die »Assemblée générale», in der der Dritte Stand, das Biirgertum, das
Sagen hatte, um die Sanierung der Staatsfinanzen und die Neuordnung des Staates
voranzutreiben, mit Spannung mitverfolgte. Der Freiheitskampf der Kolonien in
Nordamerika, die «<Konfoderation» dieser 13 Staaten und die Erklarung der Men-
schenrechte auf Antrag des Marquis de Lafayette in Frankreich miissen ithm gewiss
Zuversicht auch fiir die Umgestaltung der Schweiz gegeben haben. Leider ist nichts
davon ins Tagebuch eingegangen, obwohl er dem grossartigen Ereignis aus nich-
ster Nihe beiwohnte, dass die Staatsideen der Aufklirung'® in die politische und
gesellschaftliche Wirklichkeit umgesetzt werden sollten.

3. Die Volksgirung

Vom 24. Juni an berichtet Johann Gaudenz von Salis-Seewis dagegen immer wieder
von der «Volksgirung», dem Volksaufstand der franzosischen Revolution. Es sind
keine anschaulichen Schilderungen; denn er stand als Offizier der franzosischen
Soldtruppen ausserhalb des Geschehens und notierte kurz nur, was er entweder
selber gesehen oder glaubhaft gehort hatte. Er beurteilte vermutlich — so ist den
trockenen Bemerkungen nach zu schliessen — den Volkssturm als hissliche Verir-
rung und Nebenerscheinung, die der Kénig leider nicht vom Militar niederschlagen
liess; denn die wesentlichen Erneuerungen des Staates zum Wohle aller geschahen
in den Beratungen des «Tiers état», so schleppend sie auch vorangingen, ging es
doch da um die Erarbeitung der Grundlagen fiir eine konstitutionelle Monarchie.
So kam es, dass die Schweizergarde und die andern Schweizer Regimenter bald
danach auf die Nation, den K6nig und die Verfassung neu vereidigt wurden, was
vielleicht Salis veranlasste, bei dieser guten Sache auszuharren. Erst 1793 quittierte
er den franzosischen Dienst, vielleicht auch weil er nach dem Tode der Mutter die
Moglichkeit sah, Ursina Pestalozzi zu heiraten und in Biinden ein neues, der Familie
und der Offentlichkeit gewidmetes Leben zu fithren.

16 Besonders John Locke «Uber die Regierung» (1690), Ch. Montesquieu «De I’Esprit des lois»
(1748), J.J. Rousseau «Du Contrat social» (1762).
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Hier folgen die Tagebuchnotizen uiber die den Umbau des franzosischen Staates
begleitenden Unruhen:

24, Juni Die Garung war sehr gross.

29.Juni Im Palais royal, wo wir aus Behutsamkeit (= Vorsicht) uns wdibrend der
gréssten Volksgdarungen nicht hatten in Uniform zeigen wollen. Dragoner
und Husaren wurden von der Ecole militaire nach Paris verlegt, wo ein
Tumult und Aufstand war. Sein Regiment brach von Vaugirard mit scharfer
Munition nach Paris auf: Mit mutiger Entschlossenheit zog ich der vermu-
teten, so widrigen als gefdhrlichen Expedition entgegen (das Volk stand
betiubt). Doch folgte Gegenbefehl.

L.Juli  Der gestrige Auflauf zur Erbrechung der Gefingnisse und Befreiung einiger
rebellischer Soldaten von der franzésischen Garde war noch ohne Blut-
vergiessen abgelaufen. Die Aufstindischen hatten auch vergeblich ver-
sucht, mit Geld und Drohungen Schweizer Soldner zum Uberlaufen zu
verfithren.

13.Juli Die Rebellen zogen mit grisslichem Heulen, mit Axten, Stécken und
Gewebren bewaffnet, in Vaugirard und Gros Caillou umber. ¢¢ Alle offent-
liche Sicherheit, Handel und Wandel und Correspondenz wurde gestort,
Mordbrennerei, Raub und Mord war allgemein.

14.Juli An diesem Tag ward durch Mord, Brand und alle Griuel des fiirchterlichen
Aufrubrs die Stadt und die Nation gebrandmarkt , die einst die Bluthochzeit
feierte (ihnlich den Wirren bei der Ermordung der Protestanten 1572). Die
Bastille wurde erobert, drin war auch ein détachement von unserem Regi-
ment. Die Commandanten wurden enthauptet, unser commandierender
Offizier, Louis de Fliie, soll aufgehdingt sein.

Von Fliie wurde samt seinem Knecht von iibergelaufenen deutschen Soldaten
gerettet und erschien spater in Rouen wieder bei seinem Regiment. Das Regiment
Salis-Samaden verliess mit immer neuen Befehlen Paris und marschierte sehr
langsam und bei schlechter Witterung wieder nach Arras, seinem alten Standort.
Salis hatte in Paris seine Chaise zuriicklassen muissen; sein Hauswirt versteckte sie
erfolgreich vor Pliinderern und konnte sie viel spiter Salis nach Rouen zukommen
lassen. Fiir Salis war dieser Monat Juli mit den Aufregungen der Piquet-Stellungen
und den beschwerlichen Mirschen mit immer andern Befehlen eine rechte Bewih-
fungsprobe, und er stellte stolz fest: Ich stand die Miibseligkeiten leicht aus; meine
Heiterkeit ynd Festigkeit wuchs in der Gefabr. Ich habe alle Ursache mich fiir den
Krieg tiichtiger und fabig zu halten, mebr als ich mir selbst zutraute.
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Was ihn an den Unruhen besonder erschreckte, war die verrohende Wirkung auf
die Jugendlichen. Auf einem Spaziergang in der Nihe von Rouen traf er einen Trupp
von etwa 20 Jungen, die, mit Stocken, Priigeln und anderem bewaffnet, zum nich-
sten Dorf zichen wollten, gegen die Jungen jenes Dorfes, mit denen sie im Streit
waren, und drohten, sie umzubringen. So trugen die Jungen in Paris Kopfe von Katzen
auf Stangen wie die Alten die Haupter der ungliicklichen Opfer der Volkswut. So
trieben andere Jungens die Nachabmung der Grausamkeit dahin, einen ihrer Kame-
raden, der nicht ihrem Willen folgte, wirklich aufzubdngen, so dass man mit Miihe
sein Leben rettete. Der Geist der Unrube und der Blutbegierde gebt so weit, dass auf
Stangen der blutige Kopf des Gouverneurs der Bastille getragen wird. Sie wollen frei
sein und sind noch ungerecht (Tagebuch 8.Sept.1789).

Waihrend es in Paris zu schweren Ausschreitungen kam, scheint es in der Provinz
teilweise gelungen zu sein, dank den fremden Séldnern das Schlimmste zu verhin-
dern. Von Rouen aus, wo das Regiment spiter stationiert war, wurde ein Teil der
Schweizer Truppen wegen drohenden Unruhen nach Dieppe detachiert. Salis hatte
mit seiner Kompagnie einmal (6fter?) die Aufgabe, einen Korn-Convoi mit 22 Last-
wagen (ich stelle mir schwere Sechsspanner vor) nach der etwa 150 km entfernten
Hauptstadt zu geleiten, um die Versorgung von Paris und Umgebung vor marodie-
renden Banden zu schiitzen. Zweimal hatte das Regiment Kordon zu bilden bei
Hinrichtungen von angeblichen Radelsfiihrern der jiingsten Aussschreitungen. Das
Volk von Rouen stand dicht Spalier und schaute dem entsetzlichen Schauspiel sogar
aus den Takelagen der Schiffe zu. Salis notiert, dass wohl die Volkssicherbeit diese
Hinrichtungen notig machten. Er machte sich dabei bang und entsetzt Gedanken
tiber das Schicksal und Sterben der Verurteilten, und warum, dachte ich, suchte die
Menge mit térichter Neugierde Gelegenheit auf, seine Seele mit Bildern gréisslicher
oder trauriger Begebenheit zu fiillen. Sucht er Mitleiden zu fithlen oder ist’s Inconse-
quenzs

Der Wahrung des Landfriedens diente auch die Vereinigung der Séldnertruppen
mit den sogenannten «Volontaires», der neu entstandenen Biirgerwehr, von einhei-
mischen Adligen gefiihrt, mit denen Salis ausgezeichneten Umgang hatte. Dieses
Ereignis wurde mit Verbriidderungsbanketten gefeiert, und man trank die Gesund-
heit des Konigs und der Nation. Hatte nicht Hofrat Schlosser vor kurzem gemeint,
das Militir sollte eigentlich nur Polizei und Landfrieden dienen?

Ende September 1789 bekam Johann Gaudenz von Salis-Seewis endlich Urlaub.
Seine Reise fithrte ihn diesmal nicht so schnell wie moglich nach Hause, sondern
dem Meer nach durch die spanischen Niederlande (heute Belgien) und Holland und
iiber Arnheim, Miinster nach Weimar. Erst als er von Diinkirchen aus in einer
Kanalbarke Frankreich verliess, fasste er in einer nett eingerichteten Kajtite vor-
sichtig in Worte, was ihn vielleicht schon lange bedriickt hatte: Nach etwa drei
Stunden verliessen wir das jetzt so gern zu verlasssende Gebiet von Frankreich,

194



das ein Gottlob! statt des Lebewobl verdient. Wieviel Aufregungen, Strapazen,
héssliche Bilder des chaotischen Aufstandes der Massen sind in dieses «Gottlob»
eingegangen! Und im folgenden wohlformulierten Satz steckt seine ganze Enttdu-
schung tiber den Verlauf des Umsturzes und iiber die Schwiche des Menschen, der
dem Leben in einer freiheitlichen Ordnung nicht gewachsen scheint: O Freibeit,
heilige, grosse, missverstandene, verkannte Freibeit, wie viel Unbeil richten Men-
schen unter deren Namen an. Ahnlich pessimistisch dussert sich der Fiihrer eines
Flichtlingszuges, nach seinen Erfahrungen befragt, in Goethes «Hermann und
Dorothea» (6. Gesang), allerdings fast 10 Jahre spiter:

Maécht ich den Menschen doch nie in dieser schnoden Verirrung
Wiedersehen! Das wiitende Tier ist ein besserer Anblick.

Sprech’ er doch nie von Freiheit, als kénn’ er sich selber regieren!
Losgebunden erscheint, sobald die Schranken hinweg sind,

Alles Bose, das tief das Gesetz in die Winkel zuriicktrieb.

Aus solchen triiben Gedanken rettete sich Salis, wie immer schon, in die Natur:
Der Mond schien gar freundlich am heitern Abend, schrieb er gleich darauf, und die
langen Kandle gliihten rosenrot — still hinausgedebnt in der Ferne. Aber da war doch
am 4. Oktober beim Diinkirchener Hafen der Anblick beflaggter Schiffe aus den
Vereinigten Staaten gewesen, was ihm vielleicht ein Zeichen war, dass aus einem
blutigen Kriege die Neugestaltung eines Staates moglich sein konnte, wie er es fiir
den Umbau der Eidgenossenschaft von Basel bis ins Veltlin und vom Bodensee bis
Genf erhoffte: Die Schiffe hatten heute als an einem Feiertag ihren Schmuck, die
Flaggen, aufgesteckt. Die 13 Sterne Amerikas in blauem Felde in einer Ecke statt des
Englischen Kreuzes wallten gar schon im Winde.

4. Das Zeltlager bei St. Omer und ein neuer Garnisonsplatz:
Rouen

Da die franzésische Heeresleitung offenbar cinen Angriff von den habsburgischen
Niederlanden her auf das von Unruhen geschwiichte Frankreich befiirchtete, muss-
ten das Regiment Salis-Samaden und andere Heeresteile vom 2. bis 26. September
von Arras aus gefechtsbereit ein Zeltlager nahe St. Omer bei schlechtesten Wetter-
bedingungen beziehen. Salis iiberstand unbeschadet die Strapazen trotz Dauer-
fegen, Manévern, undichten Zelten, durchnissten Uniformen, Strohlager auch fiir
die Offiziere, mangelnder Verpflegung und dazu ohne Post von Zuhause! Aber nach
A_bbruch des Lagers ging’s nur kurz zuriick nach Arras, und von da nach Rouen in
€In etwas ruhigeres Garnisonsleben. Rouen erléste Johann Gaudenz von Salis von
den 6den Gefilden der Provinz Artois und der zu provinziellen Stadt Arras.
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Stil und Inhalt seines Tagebuchs werden lebhafter, interessanter, besonders seit
dem kriegsmissig gefithrten Heerlager nahe der niederldndischen Grenze. Um die
seltsame Welt eines Heerlagers zu tiberblicken (ein dhnliches vor den Mauern von
Paris war bald abgebrochen worden), begab er sich eines Abends auf eine Anhéhe in
der Umgebung: Auf einer Hohe genoss ich eine berrliche Aussicht auf das anderthalb
Stunden Wegs lange Lager: Das Gewiihl der Menschen, die unabseblichen Rethen der
Zelte, die wie weisse Wolken sich erheben. Ein Cavalerie-Lager mit sich bewegenden
Pferden, braunes Gewiibl, all die Bewegung, der Lirm, die Geschdftigkeit in stiller
Abenddammerung zu beschauen ist einvortrefflicher Anblick. O der Grosse der erha-
benen Stille der Natur und ¢ neben dem Getiimmel rastloser Menschen — deren
nichtige Emsigkeit so bald vergebt und die sogar nur den Zeitpunkt ihrer Venichtung
zu beschleunigen erzielen (3. Sept.).

Trotz Kriegsgeriichten nahm er sich Zeit, die Kirche der Abtei St.Bertin zu
besichtigen: eine schéne Orgel, eine Kreuzabnahme und einige Grabmiler fritherer
Abte; pulvis et umbra sumus (Staub und Schatten sind wir), las er auf einem Sarko-
phag und fiihlte seine Stimmung bestatigt. Einen Tag vor dem Abbruch des Lagers
schilderte er nach einem Spaziergang in der Umgebung so gliicklich seine Ein-
driicke, dass man meint, ein niederlindisches Landschaftsbild vor sich zu haben,
auf dem als Staffage das Heerlager angedeutet wire: Das Talchen an der Aa ist
ausserst lieblich, ganz wie ein englischer Garten (amnis) (= an einem Fluss). Der
gewundene Schilffluss, mit Weiden und dunklen Biischen besiumt; romantisch
umbiischte Weiler und Landhauser; malerische Briicken, Steige und Gatter; lind-
liche Miiblen; abgesonderte, mit griinen Bdaumen eingefasste Weidplitze, fleckichte
Kiihe; aus den Biischen ragende einsame Kirchturmspitzen. Alles machte eine aller-
liebste Landschaft und weckte friedliche, siisse Gefiible. Ich war auch in einem Wald
oben hinter dem verlassenen Lager. Die Ruhe des Waldes voll Vogelgesangs wirkt
gewaltig im Abstand des Gerdusches eines Heeres und des Trommelns und Trom-
peten-Lirms (25. Sept.).

Selbst im Gerdusch des Heeres aber liessen ihn sein Kinderwunsch, das Meer,
und das Anliegen seiner Mannesjahre, die Revolution, die politische Selbstbestim-
mung des Volkes, nicht los. Er hatte noch im Lager — zwar vergeblich — um einen
Kurzurlaub ersucht und gewiinscht, nach Calais zu reisen (denn ich hatte ein starkes
Verlangen, das Meer zu sehen) oder nach Cassel. Zu Cassel, einem etwa 20 km nord-
ostlich von St. Omer gelegenen Stadchen, fehlt im Tagebuch die Urlaubsbegriin-
dung. Ichnehme an, dass er den ganz unspektakuliren Schauplatz erkunden wollte,
wo 1328 in einer blutigen Schlacht die Revolution der nordfranzosischen Bauern
fiir fast 500 Jahre unterging, wihrend etwa zur gleichen Zeit die Eidgenossen bei
Morgarten und Sempach ihre Freiheit siegreich verteidigten. Gewiss wiinschte Salis
sehnlichst, in Calais das Meer zu sehen, aber vielleicht driangte es ihn ebensosehr,
das Stadttor zu sehen, durch das 1347 sechs Biirger von Calais, Hangestricke um
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den Hals, traten, um sich fiir das Leben ihrer Mitbiirger zu opfern (Rodin hat dazu
1884 - 86 sein bertihmtes Denkmal geschaffen). Die Stadt hatte sich ein Jahr lang
gegen die englischen Belagerer gewehrt und sah sich endlich zur Kapitulation
gezwungen. Der englische Konig versprach, die Bevolkerung der Stadt zu schonen,
wenn sechs regiernde Patrizier bereit wiren, zu sterben. Auf Bitten der schwangeren
K6nigin wurden die sechs begnadigt; der Rest der Stadtbewohner, nur aus der Stadt
vertrieben statt ermordet, fand Aufnahme in St.Omer". Sah Salis an diesem
Extremfall die neue Rolle des Adels unter Freien und Gleichen: im Dienste freier
Biirger, mit dem Privileg, sich zu opfern und nicht nur zu herrschen und sich zu
bereichern?

Ob die Kaiserlichen in den nahen Niederlanden von der Machtdemonstration
des Heerlagers bei St. Omer beeindruckt waren, wissen wir nicht. Jedenfalls stand
kein Krieg bevor, und das Lager wurde abgebrochen. Aber als personlichen Gewinn
dieser anstrengenden Wochen verbuchte Salis: Was mich betrifft, war ich Gottlob
liber meine Erwartung gesund und zufrieden. Die freie Luft und Bewegung stirkten
mich zur Ertragung der Miihen und gaben guten Schlaf auf hartem Lager. Ich
bemerkte, dass Weichlichkeit und Bequemlichkeit fitr Hipochondristen gar nichts
taugen, dass Uberwindung zur Bewegung und harte Titigkeit die beste Arznei vor
Triibsinn und Grillen sind und endlich, dass alles, was wir vor Vergniigen machen ¢2
alles Harte und Schwere von seinem Unangenebmen verliert (26.Sept. ).

Sein neuer Dienstort Rouen bot ihm beste Gelegenheit, sich auf das Erlebnis des
Meeres und die Reise durch die Niederlande und Deutschland vorzubereiten.
Rouen war seit langem der wichtigste Hafen der Normandie, an einer der grossen
Seine-Schleifen gelegen, wo Meerschiffe festmachten, um ihre Fracht von hier aus
auf dem Landweg ins Innere Frankreichs weitertransportieren zu lassen. Salis liess
sich an Bord solcher Schiffe einladen und machte sich ein Bild davon vom Fracht-
faum bis zur Kapitinskajiite. Die Capitains (eines hollindischen und eines Ham-
burger Schiffes) waren voll guten Willens; der Hollinder gab mir Tabak, und wir
tranken Genevre. Die Cajiite des Hamburgers war sebr niedlich. Die Betriebsamkeit
dieses Umschlagshafens, der Wald von Masten und Tauwerk, das Einlaufen und
Auslaufen der Zwei- und Dreimaster, die Menge der Handelsherren und Schiffer
aus vielen Landern entschidigten ihn fiir die landschaftliche Ode und gesellschaft-
liche Langeweile in Arras. Meine Spazierginge auf dem Hafen (franz.: au port)
machten mir Vergniigen. Englinder, Hollinder, Spanier, Franzosen, Hamburger,
thre verschiedenen Sitten und Sprachen, in einem so kleinen Raum vereinigt, zu sehen
und zu beobachten. Er lasim Café in der Nihe des Hafens und der Warenbérse poli-
tische Nachrichten, spielte gelegentlich Schach, trank Tee, vielleicht eben an dem

1
" Nach der Chronik von Jean Froissart, aus dem Hundertjihrigen Krieg die Jahre 1325 bis 1400.
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Platz, wo kiirzlich die Hinrichtungen stattgefunden hatten, zu denen er komman-
diert war, und wo vielleicht am 30. Mai 1431 das Mddchen von Orléans verbrannt
worden war.

Rouen bot dem Opern- und Schauspielliebhaber Salis ein schones Theater: Der
Saal ist rund und schon, Weiss und Gold, die Saulen ganz vergoldet. Er sah Racines
«Mithridate» und — zum wievielten Mal? — «Le Mariage de Figaro», dieses witzige,
langweilige, treffend die verdorbenen Sitten darstellende Haupt-Stiick der franzo-
sischen Biibne, daneben allerlei Operetten, z.T. mit sehr guten Tanzern aus
London, das italienische Stiick «Le Marquis Tuligno», die Musik von Paisiello, das
Stiick unter aller Kritik. Ob man ihm nicht erzihlt hat, dass Pierre Corneille, der
Begriinder des klassischen franzosischen Theaters, aus Rouen stammte?

Er lernte Englisch, das man hier so oft horte, und versuchte sich an den eng-
lischen Dichtern William Collins (1721 -1759) und John Gay (1685-1732), dem
er zwei Leitspriiche fiir Gedichte entnahm. Ob er John Gay’s «Beggar’s opera»
kennenlernte, die B. Brecht so erfolgreich zur «Dreigroschenoper» bearbeiten sollte
(1928)? Seine wichtigste Lektiire: eine romanhafte Kulturgeschichte Griechen-
lands von J. ]. Barthélémy «Les Voyages du jeune Anacharsis en Grece vers le milieu
du quatrieme siecle avant Jésus Christ» (1788), ein Buch, das ich lange sebr zu lesen
gewiinscht hatte und das er jetzt eifrig exzerpierte, was wohl heisst, dass er sich
bemiihte, die Quellen der europiischen Kultur und der Demokratie zu erarbeiten.

Er bewunderte, vielleicht vom selben Café aus, die grosse Schiffsbriicke: Ich sah
zu, wie man hier tiglich die Briicke zur Durchfabrt der Schiffe éffnet, indem man
einen Teil auf Walzen iiber den andern zuriickschiebt; was den Anblick merkwiirdiger
macht, ist, dass die Briicke gepflastert(?) ist, auf beiden Seiten Erhohungen fiir die
Fussginger hat und auf Schiffen rubt, die sich mit der Ebbe und Flut erbeben.

Dank den verschiedenen militarischen Aufgaben wurde er bekannt mit dem
Biirgermeister Marquis de Radepont, dem Stadtkommandanten Marquis de Har-
court und dem Obersten der Volontirs, Marquis de Herbonville, einem hellden-
kenden Mann, mit dem ich sebr gut iibereinkomme. Die Frau eines franzosischen
Hauptmanns, den er in solcher Gesellschaft traf, war vor ein paar Jabren zu Pfeffers
im Bade und zu Malans bei meinen Eltern. War bei solch vornehmen Bekannt-
schaften wohl die Solidaritit des europdischen Adels oder der Logenbruderschaft
wirksam?

Irgendwie machte Salis die kleine Hugenotten-Gemeinde von Rouen ausfindig
und stellte im Gottesdienst zu seiner Uberraschung fest, dass er mit dem Pfarrer vor
zehn Jahren in der gleichen Lausanner Pension gewohnt hatte. Einfach und eng war
das Lokal, in dem der Gottesdienst stattfand; statt der Kanzel stund der Prediger
hinter einem Tisch, auf den (fiir Bibel und Predigttext) ein Stubl gestellt wurde.
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RorHomacvs. Rovan.

Abb.3: Rouen, aus der «Topographia Galliae, pars VIII, Normandia», Frankfurt bei Cas-
par Merian 1657, Neuausgabe der Ansichten und Stadtpline, Kassel und Basel
1970: Stadtansicht von Rouen und Stadtplan im Band III, Tafeln 55 und 56.

Auch etwa 150 Jahre nach Merians Ausgabe wird Rouen noch so ausgesehen
haben. Hier die linke Tafelseite bis zur Kathedrale Notre Dame, deren Glocken-
turm Salis erstiegen hat. Flussabwirts der «Quai La Romaine» mit Meerschiffen,
flussaufwirts, durch die Briicke zum Faubourg S. Séverin getrennt, der «Quai de
Paris», Anlegeplatz fiir Flussschiffe. Die Steinbriicke wird eben abgerissen und
durch die Schiffsbriicke ersetzt, die im Stadtplan schon eingezeichnet ist und von
Salis so bewundert wurde. Zwischen dem Hafen und der Kathedrale ist als grosses
Gebaudeviereck die «Halle de bled», das Kornhaus, zu sehen, von dem aus die
Korntransporte nach Paris abgefertigt wurden. Nicht in dieser Stadtansicht zu
sehen sind das um grosse Hofe gebaute «Hospital pour la peste» ausserhalb der
Stadtmauer, zu Salis’ Zeiten vermutlich Irren- und Waisenhaus, und im stidlichen
Stadtteil der kleine Friedhof der Hugenotten.

Um als Mann aus den Bergen einen Uberblick iiber die Gegend zu gewinnen,
bestieg er am nichsten Tag den Turm an der Kathedrale, sab die grosse Glocke —
24 Fuss im Umkreis, 4 1/2 hoch und 40 Zentner schwer —. Auf der Hohe des Turmes
8enoss ich einer weiten, herrlichen Aussicht, die eng gebauten Hauser im Kreis rings-
herum unter mir und eine Aussicht in die Ferne, an der ich mich nicht sattsehen
konnte. Die Witterung war bell. Die Kirche ist auch schon; die schlanken Pfeiler
erheben sich frei und die Wolbung des Schiffes oder Langhauses (ist) erbaben.

Schon bald nach seiner Ankunft verschaffte er sich auch Uberblick tiber die
Umgebung der Stadt, nach seiner Weise: In der Nibe der Stadt bestieg ich eine
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Anhébe, von welcher ich die malerische, prichtige Landschaft mit Bewunderung
und gefiiblvollem Erstaunen entdeckte. Die Seine, von Eilanden zerteilt und vom
Abendglanz erleuchtet, die Masten der Kauffabrtei-Schiffe, weite Wiesenfldchen, mit
Schobern des Heuets belegt, und die grosse, runde Stadt (auf beiden Seiten der Seine)
in einem grauen Zirkel. Dieser Schauplatz, von Kreiden-erdigen Hiigeln umschlos-
sen oder sich in eine Fliche, mit niedrigen Heidestrauch-Wald? iiberzogen, fernhin
verlierend. Die Gegend von Rouen hat fiir mich eine Fiille von Reizen, die ich im
ganzen mit tiefem Eindruck in rubigeren Zeiten 2¢ (empfinden?) wiirde. Nur zuletzt
und sehr spat kam ich von diesem grésseren Schauspiel zu dem der Kunst (ins
Theater) (13. August). Nicht immer verlief der Spaziergang nach Dienstschluss so
angenehm, weil — so empfand er es wohl — Schones und Schreckliches sich so nahe
sein konnten: Nachmittag war ich iiber der Stadt spazieren. Die Aussicht von dem
Hiigel ist berrlich, aber in meiner Nihe war das Hochgericht mit Abscheu und
Grausen erregenden Resten von vielen Ungliicklichen.

«Kennen Sie unser Hoépital général?>» mag ihn ein einheimischer Offizier
gefragt haben und fithrte ihn zu diesem seltsamen Spital. (Ich) sab die Verriickten
und Rasenden, etwa 30 an der Zabl, ein trauriger Anblick 2¢ Ein ehemaliger Gen-
darme, ein Caféwirt und ein Landpfarrer waren unter diesen Ungliicklichen, die in
einem Hof wie in einer Menagerie in kleinen Zellen, Abteilungen oder Kabinetten,
teils gefesslet und ohne Kleider, eingesperrt sind. Ein Fermier und ein Schifer schienen
die Wildesten, schimpften entsetzlich auf den Warter und waren liistern nach Waffen
und meinem Degen. Einige Tage spater zeigt er das Hopital seinem Freund Rémy
Frei. Wir saben ein ungliicklich verriicktes Mddchen von etwa 17 Jabren. Sein Gesicht
war gefillig und seine Conversation lebhaft, doch meist von Putz und Eitelkeit. Sie
begebrte von uns unsere Degen und dass wir uns duellieren sollten. Ans Hopital
angegliedert war ein Waisenhaus: Ein sonderbarer Anblick war der von— etwa 100—
vielen Findelkindern, die in einem Saal haspelten und sangen. Die Kinder verar-
beiteten als billigste Arbeitskrifte Garn fiir irgend eine Tuchfabrik von Rouen,
wodurch das Waisenhaus zu etwas Geld kam.

Miiblen und Fabriken sahen Salis und seine Freunde in der Umgebung der Stadt,
d.h. mit Wasserkraft getriebene kleinere und grossere Gewerbebetriebe. Er hatte
einmal, dank einem Mann namens Lambert, dem Sohn des Hauslehrers seines
Vaters aus dem Elsass, Gelegenheit, eine Indienne-Fabrik zu besichtigen, die
bedrucktes Baumwolltuch herstellte. Solche frithindustrielle Betriebe hatten die
Normandie und Flandern bekannt und reich gemacht: Salis sah spiter in Abbeville
einen Betrieb, der noch tdglich gegen 400 Arbeiter beschiftigt.

DasKloster St. Ouen war einen Spaziergang wert, wo man ihm ein graduale oder
Kirchenbuch zeigte, woftr ein Englinder 8000 Pfund/Gulden? geboten haben soll.
Ein Kartduserkloster interessierte ihn; ein Laienbruder fihrte und erlauterte
freundlich: Die Einsamkeit und Stille ist in diesen Klostern auffallend. Das Essen
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wird durch einen Balken (mundartlich: Fensterladen) in die Zellen geschoben. —
Jeder Pater hat sein Gartchen. — Monche sind ein Dutzend. Hinter ihren Zellen sind
jedesmal kleine Gasschen. Gartnerei und Drechslen sind die Leibesiibungen der
Jiinger des heiligen Pachomius (Griinder des ersten Klosters um 300 n.Chr.) Am
Rand: vide (= siehe) Zimmermann (das Buch von der) Einsamkeit (das er im
vorigen Semester gelesen). Der Mann war sehr gefallig und zeigte uns eine Wind-
miible, die eine Ziehbrunnen-Pumpe treibt, die das Kloster mit Wasser versiebt.

Mit Freunden spazierte Salis auch gern Seine-abwirts: Die Gegend lings der
Seine hinab: Landliche Herden und frisch gemihte Wiesen, vielmastige segelnde
Schiffe und rudernde Barken auf dem schénen Flusse und hinter den Hiigeln die sin-
kende Sonne mannigfaltig aufleuchtend. Mit bewegter Seele genoss ich stiller
Freuden und der Erinnerung (an) dhnliche Bilder und Gegenden.

Am 28. September bereitete ich mich zu meiner Abreise (ins Semester) und kaufte
verschiedene Dinge (zwei Hosenschnallen, Hut etc.). Fast alle Offiziers waren ver-
reist, zueilend dem Schoss ihrer Familie. Mein Entschluss war gefasst, vorerst iiber
Dieppe und Diinkirchen nach den Niederlanden zu gehen.

Es scheint, dass er seinen Aufenthalt in Rouen als einen gliicklichen Abschnitt
seines Lebens empfand: befriedigende militdrische Aufgaben, gute Bekanntschaf-
ten, ein interessantes Theater, eine tiberschaubare, rege Stadt mit Beziehungen zur
grossen Welt und nicht zuletzt liebliche Landschaftsbilder am Unterlauf der Seine.
Am Tag vor der Abreise fasste er zusammen: Mein Aufenthalt in Rouen war im
ganzen angenehm. Mein Logis war geraumig und schon. Berufsgeschifte hatten wir
fast keine; die Unruben, die das Konigrich erschiittern, wiirkten nichts auf uns, als uns
in vorsichtiger, gespannter Wachsambkeit zu balten. Die umliegende Gegend ist voll
abwechselnder Schonbeit; der belebte Hafen mit vielen (bis 100) zwei- und drei-
mastigen Kauffabrtei-Schiffen von allerhand Nationen besetzt; die oOffentlichen
Spazierginge auf der Bérse und der sogenannte Cours Dauphin vor dem Tor Martin-
ville und besonders der auf der langen merkwiirdigen Schiffbriicke lebhaft und rei-
zend. Die Luft beiter und rein. Meine Gesundbeit war nicht unterbrochen, aber etwas
untergraben von Nerven- und Brustschwiche, am meisten von Hipochondrie.
B ekanntschaften machte ich verschiedene, unter denen der Marquis von Herbonuville
und der Maire der Stadt, Marquis de Radepont, am wiirdigsten nicht zu vergessen
scheinen.

Lassen wir seine Rouen-Zeit ausklingen mit seinen fast zu pathetischen Worten
vom 22. August: Rouens schone, freundliche Gegenden, nie werde ich euch ver-
8essen, bis mein Staub versammelt wird zu meinen Vitern.

Etwa 80 Jahre spiter besuchte Theodor Fontane als Kriegskorrespondent im
Gefolge der deutschen Heere Rouen und schrieb dariiber mit dhnlicher Begeiste-
Tfung, allerdings historisch und kunsthistorisch besser informiert:
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«Halb Paris, halb Antwerpen, das ist es! Dazu aber, ihm seinen vollsten Zauber
leihend, gesellt sich noch ein drittes Element, an England erinnernd, ohne doch in
allem englisch zu sein: das Normannische. Die Eigenartigkeit dieser herrlichen
Stadt tritt darin zu Tage und mahnt an die Jahrhunderte, wo der Schwerpunkt Eng-
lands mehr an der Miindung der Seine als an der Themse lag. Ich wartete, bis die
Sonne flussabwirts die Hiigellinie streifte. Neben mir in munterem Geplauder
sassen junge Offiziere der Danziger Brigade, jener ruhmgekronten Regimenter, und
die Vermutung wenigstens mag ausgesprochen sein, dass sie angesichts der eben
jetzt in Gold schimmernden «Seine inférieure», der in Wahrheit viel inferioreren
Radaune (in Danzig) nicht gerade in besonderer Sehnsucht gedachten. (Aus den
Tagen der Okkupation, 1871).

5. Gottes Weltmeer

Wie klein und armselig muss ihm neben Rouen der Umschlagsplatz Chur
erschienen sein! Wie eng war es doch zuhause in den Bergen, wo man von Seewis
aus die Gegend von Schiers sah oder von Malans die Nordseite des Calanda und
den Churer Pizokel oder vom Haus der Schwester Katharina auf dem Sand nur
gerade den bischoflichen Weinberg gegentiber! Aber die Seine, die gemichlich und
breit Le Havre und dem Meer zustromt und mit ihrem Schiffsverkehr das Festland
mit dem Meer verbindet, erregte seine sehnsiichtige Neugier auf die grosse Weite,
denunermesslichen Ozean, der iiber Tausende von Meilen die weite, freie neue Welt
ahnen liess.

Den Tagebucheintragungen von Dieppe bis Den Haag sind die folgenden Meer-
Impressionen entnommen.

Am 29.September 1789 kam endlich der Tag meiner Reise, und in seiner Chaise,
dem gewohnten leichten Reisewagen, ging’s Dieppe zu. Etwa einige Stunden vor
Dieppe entdeckte ich links einen Arm des Meers, was so oft der Gegenstand meiner
dringendsten Sehnsucht, meines herzlichsten Wunsches gewesen. Weiterhin sah ich
dich, Gottes Weltmeer — unermesslich und weit wie der Himmel. Gewaltig wie
Gottes Gerichte. — Auf blauer, schillernder? Fliche, die sich etwas unklar? in dem
Horizont verlor, erhuben sich bier und da weisse biipfende Wellen-Striussen.

Ich bestieg kurz nach meiner Ankunft die Anhéhe ob dem Schlosse: der unermess-
liche Ozean verlor sich vor meinen Blicken in grenzenlose Fernen. Laut brausten die
schnaubenden Wogen am Fusse der senkrecht abgebrochenen weissen Kreidekiiste
(Kalkstein) und warfen allgewaltigen Schaum, in weitem Kreise sich verbreitend,
(driibergeschrieben: an die Stufen/ an das erhéhte) ans kiesige Gestade. Der Himmel
war umwolkt, und das Ganze gab mir einen Eindruck von ernster Grésse, schreck-
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Abb.4: Dieppe: Ansicht aus Caspar Merians «Topographia Galliae», Faksimile Band III,
Basel/Kassel 1970, Blatt 46b.

Das Stidtchen an der Miindung der Varenne am Fusse der Steilkiiste, ein
schéner Hafen hinter dem langen Damm, die Werft in der Vorstadst, ein- und aus-
fahrende Schiffe. Hier der Einstieg von Johann Gaudenz von Salis-Seewis in sein
unvergessliches Meer-Erlebnis. «Schau nur ein einziges Mal auf das Meer und die
Wolken und die Mowe, spanne jeden Nerv an, um diesen Anblick festzuhalten
(denn es ist vielleicht das erste und letzte Mal), auf dass du etwas zu erinnern hast»
(Soren Kirkegaard 1850/51). Der Plan von Dieppe und vielleicht auch von Rouen
von dem franzosischen Ingenieur Jacques Gomboust gezeichnet.

licher Macht, Gewalt und Unermesslichkeit. Bilder von Ossian umschwebten meine
Seele. Ich spazierte nachber auf einen Damm, und die Wogen der steigenden Flut
tiberwilzten sich brausend ans Gestade und dringten sich weiss schiumend und
hochaufspritzend iiber die Kieselstufen, ergrimmt schlugen (sie) in den schiitzenden
Damm, als wollten sie seine Quadern zersplittern, und rauschten schon zuriick iiber
die 2? Kiesel. Ich kam ferner bei der Warte vorbei und iiber die jettée (Mole) in den
Hafen, der sich tief in die Stadt binschlingt. Hier sab ich viel Schiffsvolk und beinahe
soviel Schiffe als in Rouen. Alles schien mir unrein, und der Fischgestank war unaus-
steblich. - Noch ebe ich Dieppe verliess, eilte ich wieder ans Gestade des Meeres. Das
Wetter war stiirmisch. Ich staunte in die Wogen und dachte an den Sprung von
Ijeucade (Klippe der griechischen Insel Leukas, von der nach der Sage sich ungliick-
lich Liebende gestiirzt haben sollen.). Eine Menge ¢¢ krummbeschwingte Mewen
und Meeresvigel kreisten und piepsten in der dunklen Luft. Die weissstiubenden
Wogen warfen sich ungestiim an den haushohen Damm und tiberspritzten ibn in
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weiten Bogen, seine Oberfliche warvoll Wasser! Ich stieg an die Kiiste hinab und sab,
wie midchtig und dumpf die Fiille aufgewiegelter Wogen das abhdngige Gestad
stitrmte, hinandrang, dann? in brausenden Wellen-Wirbel sich entrollend sebr ¢¢
verschlang — dass nur verschiedener Schaum, iiber die bedeckten Kiesel fallends,
zuriickrieselte. Um 102 Ubr verreist. Die Gegend von Dieppe hat ausser dem Meere
wenig Merkwiirdiges.

1. Oktober Boulogne

In Boulogne gebt alles nach Engellandes Sitte und Weise; auch ist die Stadt voll von
dieser Nation.— Der Hafenwar nicht stark mit Schiffen besetzt, hat wenig Wasser und
wird sebr leicht aufgesandet. Die Kiisten sind nicht von Felsen wie bei Dieppe, son-
dern von schwarzen Sandhiigeln (Diinen) — Das Meer war weiss von sich jagenden
Wogen und brauste dumpf und laut auf, fernber horbar. Ich ging weit auf dem Sande
hinaus, konnte aber, da die Flut eindrang, nicht recht beikommen. Man bemiihte sich
eben umsonst, ein auf dem Strand eingesandetes Schiff, Paketboot, bei steigender Flut
loszuziehen und auszubeben. Der Mond schien ob der braunen Kiiste durch graue,
zerzauste Sturmwolken, alles war diister.

Den 2. Oktober regnete und hagelte es so stark, dass ich nicht reisen konnte. Am
Meer, dem sebr stiirmischen, sah ich zwei Schiffe, die miithsam mit den Wellen
kampften. Als durch die Wolken, welche hinter uns waren, heitre Sonnenblicke fielen,
entdeckte ich sebr deutlich die hohen, weissen Kiisten von Engelland und das Schloss
von Dover. Innige, tiefe Sehnsucht ergriff mich, zog im Geist mich hin, und ich griisste
das ferne (freie?) Land entziickt wie der Weltumsegler die lang entbebrten miitter-
lichen Ufer.

3. Oktober Calais
Es war gerade Ebbe. Viele dreimastige Schiffe segelten auf der Hohe von Calais. Das
Ufer ist niedrig, und die vielgipflichten, niedren Sandhiigel der Diinen verbergen das
Land. 22 nicht viele Schiffe im Hafen, einige liefen gerade scharfgleitend ein.

Diinkirchen
Der Hafen enthielt, wie es mir schien, iiber hundert Schiffe, in dichter Vielfalt und
langer Reibe: ein Forst von Masten und Tauwerk.

(Am) 4. Sonntag ging ich ans Meer. Das Wetter war besser. Auf meinem Pfade fand
ich verschiedene Meerseltenheiten und sammelte vielfarbige Muscheln. In meinen
Kinderjahren war es einer meiner Lieblingswiinsche, am Meergestade eine Muschel
aussuchen zu konnen, und wie reich, wie iiberfroh, wie geniigsam? hitte ich mich
damals bei dieser Fiille geglaubt, womit jede Flut das Gestade besdet! Mit diesen
Erinnerungen entschuldigte ich meine Beschiftigung. Indessen nabten viele der
Schiffe (franzosisch: beaucoup de...) mit windauffangenden Segeln; viele wankten
in fernen, grauen Wolken, versinkend dem Blicke. Die Schiffe hatten heute an einem
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Feiertag ibren Schmuck, die Flaggen, aufgesteckt. Die 13 Sterne Amerikas in blauem
Felde in einer Ecke statt des Englischen Kreuzes wallten gar schén im Winde.

5.0Oktober Ostende

Der Hafen von Ostende ist neu und reinlich und der schénste, den ich geseben. Er
enthielt nicht so viele Schiffe als der von Diinkirchen. — Ich ging iiber einen langen,
kostbaren Steindamm bis lings dem Meere. Weit und hebr éffnete sich im Halbzirkel
die Aussicht in den freien Ozean; am Fuss des ablehnenden Dammes bestiirmen die
so iiberwilzenden Wogen, nur ausgespeiten, siedenden? Schaum zuriicklassend.
Sechs doppelte Pfablreiben erstrecken sich vom Ufer hinaus. Der Leuchtturm in der
Gestalt einer dorischen Siule ist unter der Regierung der Kaiserin M. Theresia erbaut.
Aufseiner Spitze rubt eine grosse, wiederstrablende Laternen-Leuchte, die nichtliche
Deuterin des Hafens. Es lagen hier Ostindienfahrer an Bord, meist Engellinder. —
Hier sieht man Vélker von allerlei Nationen, deren Namensregister so lang wiirde als
das der griechischen Scharen von Troya im dritten Buch der Iliade.

22. Oktober Den Haag, vor der Krankheit
Ich ging abends die stundenlange gerade Allee ans Meer. Die Sonne war schon unter-
gegangen, und alle Farben des Prismas gliihten diister im Dunstkreis, der den Hori-
Ront umzog. Meine Augen-Schmerzen dauerten immer und machten mich untiichtig
um Bemerken und Aufzeichnen.

8.Januar 1790 Scheveningen, nach der Genesung
Nach dem Essen ging ich schnell nach Schevelingen, um die Sonne untergehen zu
sehen. Das Meer schwoll, und die steigende Flut wilzte sich dumpfbrausendiiber das
Sand-Gestade. Die Scheibe der Sonne glithte gross und strablenlos durch die leichten
Nebelim ¢ Luftkreise. Ibr Glutglanz fiel auf die Flichen stilles Wassers am Riff— aber
die bewegten Wellen erglinzten nur schwach vergoldet. Graue Nebel erfilllten die
Nordseite. Noch nie sab ich die Sonne in ibrer Glorie untergeben. Auf dem Riickwege

verirrte ich mich freiwillig in den Diinen- Hiigeln und erbitzte mich durch allzu rasches
Gehen.

14, Januar Den Haag

Beider schismen und viel zu milden Witterung, wo die Baume in einigen Garten schon
Bliiten treiben sollen, machte ich einen Lustgang ans Meer. Sanft wallend lag vor mir
Sein bliulicher Halbzirkel. Die Sonne ging wieder hinter Wolken unter, doch sie ver-
goldete zuerst ibren Rand und purpurte ibren Zwischen-Raum so berrlich, dass ich
nicht genug bewundern konnte. Der Abendstern ging gleich nach Sonnen-Untergang
auf. Die Gstlichen Nebel schienen nach gesunkener Sonne griinlich-grau und mit
Yotem Dampfe umrindert.
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Das einzigartige Erlebnis dieser Semester-Reise war unzweifelhaft das Meer,
nicht die Landschaften, durch die Salis fuhr, nicht die wohlhabenden Stidte, in
denen er Halt machte, und auch nicht der Besuch in Weimar. So oft es die Reise
zuliess, stellte er sich dem gewaltigen Eindruck und suchte ihn von Dieppe bis Den
Haag mit immer neuen Worten festzuhalten. Er spiirte, dass seine poetische Bega-
bung dem Kleinen und Heimischen zugewandt war, aber das Meer und was er dabei
empfand, war fiir ihn in einem Gedicht kaum zu fassen. Deshalb kamen dem bibel-
kundigen Protestanten schon in Boulogne Bibeltexte zu Hilfe, in denen er das
Uberwiltigende, das Ungeheure schon gestaltet fand. Grosse Bilder des Psalmisten
und Hiobs schienen mir der wiirdigste Erguss der Empfindungen beim Anblick des
Meeres. Aus den zwei Seiten, die er, offenbar aus dem Gedachtnis, notierte, seien
ein paar Stellen wiedergegeben:

Herr, wie sind Deine Werke so gross und viel: das Meer, das so gross und weit ist,
auf dem Schiffe schwimmen, Wallfische, die Du gemacht hast, um darin zu scherzen!
Mit Wogen deckst Du das Erdreich wie mit einem Kleide, aber vor Deinem Schelten
fliehen sie dahin. Du hast eine Grenze gesetzt, dariiber kommen sie nicht! (nach
Psalm 104). Wie klein ist der Mensch unter den grossen Werken der Natur, dastehend
in seiner ohnmdchtigen ¢2 Hiille, am weiten Meer, wie verloren im Unermesslichen.
(Text von Salis?) Aus den rauschenden Wogen schallt ihm die Stimme des Herrn:
Hast du einen Arm wie Gott und kannst du mit gleicher Stimme donnern, wie er tut?
Bist duin den Grund des Meeres trocken oder bast du in Fusstapfen der Tiefen gewan-
delt? (nach Hiob Kap. 38). Die Wasserwogen im Meer sind gross und brausen griu-
lich, der Herr aber ist grosser in der Hobe. Die mit Schiffen auf dem Wasser fahren, die
sollen dem Herrn danken um seine Wunder, die er an den Menschenkindern tut(nach
Psalm 107).

Aus seinen Bemithungen, den Eindruck von Gottes Weltmeer sprachlich zu
bewiltigen, und aus den Bibelzitaten wird deutlich, dass diese neuen Erlebnisse
religiés begriindet waren, was uns Heutigen langst fremd geworden ist, wo doch
z.B. eine Weltumsegelung ein sportliches Ereignis ist und gewiss kein Anlass zu
demiitiger Ergriffenheit.

Von Rouen aus besuchte Salis vom 14. - 18. Juli 1791 mit seinem Bruder Gubert,
der in Paris Dienst leistete, die Miindung der Seine und Le Havre. Links floss die
zwei Stunden breite Seine breit und majestitisch wie ein rubiger Silber-Teppich; blau
und verwischt erschienen die jenseitigen hiigeligen Ufer der Nieder-Normandie von
Quillebeuf an. — Wir gingen nachmittags auf den Hafen und auf die jetée, um das
Meer zu seben, welches mein Bruder noch nie gesehen hatte. Alsdann bestiegen wir
den Hiigel, auf welchem die prichtigen Leuchttiirme errichtet sind. — Wir sahen von
dem Leuchtturm die Sonnen-Scheibe in das unermessliche Meer langsam versinken.
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Noch einmal genoss er im Mai 1792 die besondere Atmosphire der Hafenstadt
Le Havre, wo drei Kompanien seines Regiments standen:

Die ersten Tage hatte ich meine Freude, das Meer und die an Naturschonbeit reiche
Gegend von Havre zu betrachten und zu durchwandeln. Bei wenigen Seestddten
findet man die Natur so schon, das Griin so lebhaft, die Gebiische so mannigfaltig
und romantisch, die Anhéhen so weitsichtig als bei Havre. — Der Dienst war lang-
weilig, er lernte keine neuen Menschen kennen, von Lektiire ist im Tagebuch nicht
die Rede: Ich trieb mein Wesen im Freien. Immerhin erhielt er zwei Briefe von seiner
Braut Sina. Hier erst gelang es ihm, sein Meer-Erlebnis in ein Gedicht zu fassen, dem
er nach seiner damaligen Stimmung den Titel «Monodie» gab, was etwa Solo-
gesang oder (nach Schumann) Lied eines einsamen Wanderers heisst. In den Ein-
gangsstrophen flossen die Eindriicke zusammen, die ihm seit der Reise vom Herbst
1789 zuteil geworden, was er an Meerlandschaft erlebt hatte. Damit gewann er
auch den grossen Standort, von dem aus er das liebevollste und geliebteste Mdadchen,
seine Braut Sina Pestalozzi, die nun im Kummer um ihre Trennung ein schwarzes
Band im Haar trug, im Abendlicht der heimatlichen Berge phantasieren konnte.
Angetont sind sogar seine schweren Gedanken auf der Steilkiiste von Dieppe, die
thm den Liebestod-Felsen von Leukas gefihrlich nahe gebracht hatten.

Im falben Schein des Westens wanken Schiffe
Zur fernen Hol’, ihr Segel rund geschwellt;
Der Brandung Wog’ am weiten Kieselriffe
Verrieselt und zerschellt.

Die golddurchflossnen Wolkenlagen blassten:
Den Ozean bepurpurt Zitterglut;

Dem Schoss der Fern’ entragen kaum die Masten
Und tauchen in die Flut.

Zur Hiitte kehrt mit Sensen dort und Harken
Der frohe Landmann, der sein Feld gemiht,

Die Reede ruht, von braunen Fischerbarken
Und Nachen iibersit.

Die Dimmerung betuscht die Waldgestade
Mit zartem Grau; die scheue Mewe pfeift
Am Kreidenfels der kluftigen Leukade,
Wo Sehnsucht einsam schweift.

Des Hafens Markt verstummt; der Bootsmann lautet
Zum Nachtgebet; des Leuchtturms Lampe blinkt.
Doch fern hinweg zum Morgenhimmel deutet

Die Muse mir und winkt.
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Fleug hin, mein Geist, wo zu der Alpen Zinken
Die Goldbeleuchtung steigend sich entzieht,
Wo feucht und kiihl des Tobels Schatten sinken
Und hallt der Amsel Lied.

Dort wandelt Sie, umwalbt von Larchbaumsprossen,
Staunt vorgelehnt am braunlich klaren Teich;

Sein Spiegel glitht, mit Gletscherlicht begossen;

Thr Antlitz nur ist bleich.

Des Giirtels Schleif” erheben laue Winde,
Und fliisternd wallt das schwarze Seidenband,
Das seit der Trennung, statt der Rosenbinde,

Sie um die Locken wand. . .
aus Monodie am Meer bei Havre de Grace,

im Mai 1792, ohne Strophe 6 und Fortsetzung

Es ist leichter, das als Gottes Werk ehrfiirchtig zu bewundern, was uns, wie das
Meer, neu und ungewohnt, ja erschreckend in seiner Fremdheit entgegentritt, als
was zu unserm Alltag gehort, das Nahe, Gewohnte, freundlich Bekannte. Solches
hatte, wie es scheint, Johann Gaudenz von Salis im Sommer-Semester 1793 das
Gliick zu erfahren, nimlich heimatliche Berglandschaft als das Grosse, Bewunde-
rungswiirdige zu erleben. Vom 5. auf den 6. August bestieg er mit Pfarrer Pol und
dem Juristen Jakob Ulrich Sprecher!® und zwei andern Minnern mit einem Fiihrer
den Schesaplana. Soweit es ihnen der Atem beim Aufstieg erlaubte, werden die drei
Herren interessante Gespriche gefiithrt haben tiber Alpenblumen, Geographie und
Wirtschaft des Tales, tiber die politische Lage Biindens in einer sich indernden Welt
und iiber die Entwicklung im revolutiondren Frankreich. Die Besteigung des
Schesaplana erfolgte vermutlich in einer Fohnphase, denn die Aussicht vom Gipfel
war tberwiltigend und stand dem Eindruck des Meeres nicht nach, obwohl sie
doch nur Bekanntes betraf. Er notierte im Tagebuch: Durch keine Sprache, kein Bild
kann diese berrliche, ungeheure, unermessliche Aussicht beschrieben werden: gegen
Osten die Montafuner und Tiroler Gebirge, gegen Mittag den Beverin, gegen Westen
den Tédi; der Boden-See lag vor uns wie auf einer Karte ausgedebnt. Die Stidte und
Flecken an seinen Ufern entdeckten wir deutlich mit blossen Augen, auch glaubten
wir Hobentwiel zu entdecken, und Schwaben binauf verlor sich bis hin nach der
Gegend von Ulm. Sie stiegen ab zum Liiner-See, wo sich Pfarrer Pol verabschiedete,
um weiter nach St. Anténien zu wandern.

Luzius Pol (1754 - 1828), Pfarrer, Botaniker, Bemiihungen um Verbesserung der Landwirtschaft
und Landgewinnung an der Landquart. Jakob Ulrich Sprecher (176 5 — 1841), Jurist, Verhandlungen
mit Napoleon iiber Riickgabe des Veltlins, Befiirworter des Anschlusses von Restbiinden an die Hel-
vetische Republik.
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6. Die Reise, Kunst und Krise

Vor seiner Abreise von Rouen hatte Johann Gaudenz von Salis kurz und knapp seine
Gesundheit erwihnt: Meine Gesundheit war nicht unterbrochen, aber etwas unter-
graben von Nerven- und Brustschwiche, am meisten von Hipochondrie. Im Lager
bei St.Omer hatte er sich erstaunlich wohlgefiihlt, aber in Rouen befielen ihn
wieder hie und da die merkwiirdigen Brustbeschwerden, die er gerne als «Hipo-
chondrie» abtat. Ein Hypochonder bezeichnet, um mit Moliére zu reden, «un
malade imaginaire», einen eingebildeten Kranken. Salis spielte solche Anfille von
Krankheit auch als «Grillen» herunter nach dem Sprachgebrauch der Zeit. Aber
seine Grillen waren keine wunderlichen, triiben Einbildungen (Sprachbrockhaus).
Eher passten dazu seine eigenen Ausdriicke «Triibsinn» und «Schwermut», und
vielleicht war es eine von der Mutter geerbte besondere Empfindsamkeit, die ihn
hinderte, das Schwere, Diistere, Widrige, das ihm iiberall im Leben begegnete,
leicht zu nehmen, wie das weniger Zartbesaiteten gelingt. Auf das Schwere, Bedriik-
kende, die Kehrseite des Lebens stark zu reagieren, das war die Ursache seiner
Hypochondrie, seines Triibsinns, seiner Schwermut, die in Klang und Wort in
seinen Gedichten erscheint als «Wehmut» und immer wieder der «Ermunterung»
bedurfte. Erlosung davon erhoffte er sich in dem verklarten landlichen Gliick, in
einer phantasierten «Einsiedelei» oder «Entzogenheit» (Gedichttitel) und fand er
immer wieder in der Musik: bei einem zufilligen Orgelkonzert, einem Klavierlied,
in den so gern besuchten Opern (leider keine von Mozart) mit ihren einleitenden
Sinfonien und Interludien. So bittet er im «Gesang an die Harmonie» die Musik:

Hefte auf die lichtern Stellen

Unsrer Bahn der Schwermut Blick,
Trag’ den Geist auf Wohllautswellen
In ein Friedensland zuriick:

Solch ein Leben zu erhellen

Braucht man Tiuschung und Musik!
Wo der Sturm des Zeitenganges
Meist der Bessern Plan zerreisst,
Traufl’ im Balsam des Gesanges
Hoffnung in der Edlen Geist!

Dem kein Erdentrost geblieben,
Seiner stummen Schwermut treu,
Lehr’ ihn weinen, lehr’ ihn lieben,
Und sein Leben blitht ihm neu!

5. Strophe und Schluss der 7.
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Wie weit ihm der anerzogene Pietismus oder der Schweizer Calvinismus in
seinen tritben Stunden helfen konnte, ist ungewiss. Eine Seite aus dem Reisetage-
buch gibt uns etwas Auskunft (Gent, 9. Oktober):

Der Abend bhellte den Grund des Gemdildes mit duftigem, rotem Glanz, ausge-
strahlt von der hinter Dunstgewélken untergehenden Sonne. Ihr Wiederglanz fiel als
mattes, purpurnes Schlaglicht auf die nassen Gefilde, und die mit Wasserlinsen
bedeckten Graben leuchteten rosig und meergriin.

Mein Herz erbub sich in inniger Andacht zum lieben Vater, der diesen Abend-
dammer und diese Erde griinen liess. Mein Geist schwung sich aus dem zwecklosen
Zirkel des menschlichen Wissens zum ewigen Mittelpunkt der Ursachen des Segens.
Ich flehte um die Liebe und Erkenntnis (gestrichen: Gottes). — Wer seine Ungeniig-
samkeit (heute: Ungenitigen), Schwiche und Folgelosigkeit in Vorsdtzen und Aus-
itbung erkennt, sehnt sich nach einem festen Grunde des Glaubens, einem Anker im
Schiffbruch des Lebens, in dem ndchtlichen Dunkel des Todes. — Unter diesen
Gedanken kehrte ich heim. Der Gasthof a ’Hoétel royal war gar nicht wobhlfeil.

Diese schone und erstaunlich offene Text macht deutlich, dass religioses
Empfinden von Salis an sein Naturerlebnis gebunden war, sei es am Meer oder in
den Bergen oder, wie hier, beim tiberwiltigenden Schauspiel des Sonnenunter-
gangs bei Gent. Erschiitternd zu lesen ist seine Unsicherheit im Leben wie im
Glauben und das Gefiihl des Ausgeliefertseins. Nicht deutlich ausgedriickt ist seine
sonst gelegentlich ausgesprochene Ergebung in Gottes Willen. Am schonsten ist
ihm dies gelungen in dem einfachen Lied «Ergebung», wo er sich von den beiden
«Tochtern der Erfahrung», der Melancholie, also seiner Schwermut, und ihrer
Schwester, der Ergebenheit, gefithrt weiss und erkennt, dass beides Grundkrifte
seines Lebens sind. Ergebung ist tibrigens auch ein Leitwort Lessings, das er in den
Mund von Nathans Ziehtochter Recha legte:

Trostender (als Glaubenssatze) ist mir die Lehre (Nathans),
dass Ergebenheit In Gott von unserm Wihnen tiber Gott
So ganz und gar nicht abhingt.
Nathan der Weise I11,1

Besonders krass und erniichternd wirkt die Zeile von Salis tiber seine Riickkehr aus
dem Augengliick und der schmerzlichen Griibelei in den Alltag des Reisenden.

Aber immer wieder erholte er sich auf einsamen Spaziergangen in der Natur: an
lieblichen Ausblicken wie in Englische Girten, in wohlgepflegte, fruchtbare Land-
striche und nun also, solange es seine Reiseroute erlaubte, am immer neuen,
wechselnden Anblick des Meeres (im 5. Teil zusammengetragen), was ihn seine
Ratlosigkeit immer wieder vergessen liess.

210



Der vordergriindige Ausloser von Missstimmungen war gewiss seine Enttiu-
schung tiber den jetzigen Gang der franzosischen Revolution und die dringende
Aufforderung der Vaters, auf Sina Pestalozzi und den Wunsch nach Familie und
Heim zu verzichten. Aber nun redete er sich ein, dass er sich als Weltbiirger iiberall
umsehen und wohlfiihlen konne, und Gottes unermessenes Weltmeerund die Welt-
stadte der Niederlande schlugen ihn schnell in ihren Bann, obwohl er die Heimreise
nicht aus Abenteuerlust mit diesem Umweg hinausschieben wollte.

Nachdem er nochmals ein Portrat mit der Physiographico-Maschine hatte
machen lassen — fiir wen anders als fiir Ursina Pestalozzi —, fuhr er mit seiner aus der
Pariser Revolution geretteten Chaise Richtung DieppE. Er kam an grossen Bleichen
der Tuchfabriken und vielen schénen Fachwerkhiusern vorbei, bemerkte, wie ein
Mann mehrere Eggen, von verschiedenen Pferden gezogen, aufs Mal durch ein
breites Feld fithrte. Er lud den Mantelsack eines englischen Reiters auf bis DieppE,
wo der Reisegefihrte das Paketboot nach England nahm; die Nébe von Engelland
weckte mein Verlangen nach dieser grossen Insel. Ubernachtung im Hotel
d’Espérance. Am nichsten Tag erreichte er ABBEVILLE mit der grossen Tuchfabrik,
die Umgebung eine traurige, 6de Ackergegend und Sumpfland. BourLogNE schien
ihm schon ganz englisch, mit niedrigen Ziegelhdusern und breiten Strassen, keine
Kreidekiisten mehr sondern schwarze Sandhiigel (Diinen), Hotel d’Angleterre.
Wegen Regen, Hagel und Sturm Weiterreise erst am Nachmittag des 2. Oktobers, in
vier Stunden bis Carars, noch ein Hotel d’Angleterre. Auch diesmal kein Wort von
den «Biirgern von Calais».

Hinter Calais elende und kiimmerliche Gegend bis GRAVELINES, Sandwiiste,
Sumi)ﬂand, strobbedeckte Leim-Hiitten wie unsere schlechtesten Alphiitten, ser-
bende, ausgemergelte Kiibe, fieberblasse Kinder, die Garnison ein Fieberlazarett und
Schreckbild (Vergleiche mit einigen Dérfern im Veltlin driingten sich ihm auf). Er
erfuhr von einer Wirtin, dass sie hier verstorbene Biindner Offiziere gepflegt habe,
Oberstlt. Travers und Lt. Hemmi aus Chur. DUNKIRCHEN gefiel thm: schén und
regulir gebaut, die Strassen bell, schon, breit, dhnlich denen von Mannheim. In vor-
ragenden Erkern liegen die Waren, meist englische, ausgestellt zur Schau. Er besuchte
die Marinewerft und die Magazine dazu.

Weil von hier bis Antwerpen die Reise auf Kanilen mit dem Schiff ging, musste er
Seinen Reisewagen bei einem Kaufmann einstellen: Ich liess also diesen treuen
Genossen meiner Reisen seit mehr als sechs Jabren zuriick und hatte der lieben Ver-
Runft nétig (franz.: avoir besoinde. . .), um nicht den traurigen Verlust eines leblosen
Gefibrten zu bedanern. Nun reiste er also mit einem Ziehschiffund erreichte in drei
Stunden die franzésisch-kaiserliche Grenze. Die bequeme Art, mit seinem Zimmer
U reisen, fortzuriicken, obne es zu bemerken, gefiel mir. Bei Furnes (heute Veurne),
dem nichsten grosseren Ort, wechselte er das Boot, diesmal viel zierlicher aus-
mGbliert, und weil spiter die Barke nach Briigge weiterfuhr, erreichte er mit der
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Diligence in einer Stunde OsTENDE; schon von weitem sah er dessen rote Ziegel-
dicher, Mastbiume und Windmiiblen. Ostende war zum Teil neu gebaut, die
Strassen breit und gerade, an einigen Orten sind sie langs den Hausern mit Platten-
Steinen niedlich fiir die Fussganger belegt. Keine Kellerwohnungen wie in Flandern,
wo man oft aus diesen unterirdischen Héhlen. .. eine geputzt Schone heraufsteigen
sieht. Schoner Hafen, nicht so gross wie der von Rouen; englische Ostindienfahrer
interessieren ihn und die merkwiirdigen Kleidungen der Matrosen. Die Gegend von
Ostende ist voll 22 Graben und flach, ausser sandigen, mageren Weiden auf einer
Seite, weithin von der vielgipfligen Kette der Diinen begrenzt. Die schilfbesdumten
Kanidle ziehen sich vertieft, aber schnurgerade durch das wassergleich flache Blach-
land. Die holzernen Briicken, die iiber diese Kaniile geworfen sind, drehen sich auf
ibrer Angel und offnen die Durchfabrt. Schwarze, oft weissgefleckte Kiibe weideten
am Bord (mundartlich Port = Abhang) der Kandle. Wihrend der Belagerung der
Stadt durch die Spanier 16011604, erfuhr er, verloren die Belagerer 80’000
Mann. Im Café de Suisse, dessen Besitzer ein Biindner aus Donat im Schams. Wenige
Volker breiten sich durch ganz Europa mit so kundiger Bewerbsamkeit aus. Pflegte
die Landesregierung die Emsigkeit der Leute und erlaubte es die Lage des Landes, so
wiirden gewiss Kiinste und Handlung mit Geschicke betrieben und das Land selbst
bereichert werden, da (= wihrend statt dessen) bei den jetzigen Umstinden unsere
Leute sich in alle fremden Stddte verbreiten und ibre heimische Sitten und Vaterlands-
liebe um fremdes Geld vertauschen.

Am 6. Oktober fuhr Salis mit einem Sloop (einmastiges Kiistenschiff; auch den
Begriff Treckschuit, d. h. Treidelschiff mit Pferden, lernte er) BRiiGGE zu. Er traf auf
dem Schiff einen englisch gekleideten und englisch sprechenden jungen Mann, den
Sohn des edlen Menschenfreunds Iselin aus Basel, der nun schon drei Jahre in Engel-
land gewesen. Das grosse Treidelschiff, das ihn anderntags nach Gent brachte, war
weitrdumig und prdachtig. Das vordere Zimmer (fir Passagiere von Stand) mit rotem
Pliisch ausgepolstert, Kabinette, Kiiche, Schrinke, hinten ein gewohnliches Zimmer.
— Wir hatten Journale, englische, eine kleine Bibliothek, in der er die Stollbergische
lliade fand.

In sieben Stunden erreichten sie GENT. Mit einem englischen Offizier und Iselin
erkundete er Gent. In der Kirche der Benediktiner-Abtei bewunderte er ein Nacht-
mahl von einem Italiener (Name unbekannt) und in der Hauptkirche St.Bavon
Altargemalde der Briider van Eik (Anbetung des Lammes) und Gerbhard Honthorst
(St. Sebastian), ein rithrend einfaches Stiick, ohngeachtet seiner Febler. Hier in Gent
erst stiess er auf die Werke der grossen niederlandischen Malerei-Epoche, vom
Samt-Breughel bis Rembrandt und zu den vielen Landschafts- und Genre-Malern.
Thre Hochbliite war zwar schon vorbei (etwa 1550-1700), aber besonders die
Kleinmeister waren in Sammlungen und Kunsthandlungen allgegenwirtig, und so
betrat Salis hier fiir sich Neuland. Auf einem Spaziergang auf die Weiden vor der
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Stadt, gegen Antwerpen, genoss ich viel sanfter Wonne. Die Stadt lag malerisch lang
ausgedehnt vor meinen Blicken (am Rand: so sab ich sie schon als Kind im Bothmar
in Kupfer gestochen): Rechts die Windmiiblen, links die Zitadelle und die breiten
Stadttiirme, grasende Kiibe auf der von Schilfgraben durchschnittenen Ried-Wiese.

Durch die Dérfer Lokeren und St.Nikolas in einer zweirddrigen Postkutsche
nach Antwerpen. St.Nikolas mit dem grossen Marktplatz, hérte er, mache gute
Geschifte mit dem Schleichhandel (Schmuggel), ibre Buden voll Waren des Luxus,
2. B. Juwelierer.

Und nun AntTwEeRrPEN, damals und bis in die neueste Zeit nur auf der rechten
Scheldeseite und auf der linken Seite die noch bestehenden Boll-Werke vom Téte des
Flandres (der 6stlichen Scheldeschleife). Da es anders als in Rouen, keine Briicke
tber die Schelde gab, erreichte Salis mit dem Fihrschiff bei einbrechender Dunkel-
heit Antwerpen.

Was konnte Antwerpen dem Besucher damals bieten? Das Provinztheater gab
die lingst bekannten Pariser Stiicke, der Hafen hatte nur lokale Bedeutung wegen
des Kriamer-Neids zwischen den Nationen; zwar die Schelde geborchte der Meeres-
flut und Ebbe, aber das offene Meer war weit; den Turm der Kathedrale konnte man
schon von weitem sehen, dhnlich in der Form dem alten Strassburger Miinster. Aber
Antwerpen war schon etwa 100 Jahre lang eine der Hauptstidte der Malerei in
Nordeuropa gewesen, und so nahm sich Salis denn Kunsthandlungen und Galerien
vor, um niederldndische Malerei an Ort und Stelle kennenzulernen.

Im Hotel notierte er in Gent, Antwerpen, Den Haag und Kassel die Namen der
Maler (vielleicht nur jener, die ihn interessiert hatten), gelegentlich die dargestell-
ten Sujets und eher selten seine Eindriicke. Hier folgen in chronologischer Folge die
Maler, die er in seinem Tagebuch festhielt:

JaN van Evk, Maastrich 1390 — Briigge 1441, Begriinder der niederlindischen
realistischen Tafelmalerei. In Gent: Altargemdlde der Briider van Eik, Anbetung des
Lammes.

CornELIs van PoeLENBURG, Utrecht 1586 oder 1595 — 1667, kleinformatige
Landschaftsbilder.

JAN BREUGHEL, Briissel 1568 — Antwerpen 1625, Bruder von Pieter Breughel,
lange in Italien, Freund des jungen Rubens, Blumen und kleine Landschaften, Le
velouté (genannt Samt-Breughel) im niederlandischen Gesellschaftsstil.

~ GERARD van HonthoRrsT, Utrecht 15901656, wichtigster Utrechter Caravag-
81st, 10 Jahre in Rom. In Gent: St. Sebastian von Pfeilen durchschossen, ein riih-
"endes, einfaches Stiick ohngeachtet seiner Fehler.

Davip Teniers, Vater oder Sohn. Vater Antwerpen 1582 —-1649, Kunsthandler,

Historien- und Genremaler.
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Sohn Antwerpen 1610 — Briissel 1690, bedeutender Genremaler, Griinder der
Kunstakademie in Antwerpen; Schiitzenfeste, Wachstuben, Hochzeiten. Ant-
werpen: Eine Most-Lese (vendange de cidre).

PeTER PauL RUBENS, Siegen in Westfalen 1577 — Antwerpen 1640, der grosse
Maler des niederlandischen Barock; Italien, England; Diplomat, grosse Werkstatt
mit Stecherequipe, Auftrige aus ganz Europa. Antwerpen: ein grosses Gemdlde von
Rubens: die Schliissel-Ubergabe. In der Kathedralkirche... sab ich die herrliche
Kreuzabnebmung von Rubens. Dieses Gemdilde gehért der Schiitzenzunft und ward
ibr von Rubens als ihrem Mitbiirger verehrt, weil sie ihm ibren Saal zur Werkstatt
itberlassen hatten. Welche Meister-Kunst, welche Ordnung in diesem grossen Ge-
miilde, dessen Rubm allgemein ist! Zu sinnlich, wie es mir scheint und oft unedel.
Fiiblte sich Rubens unfibig zu dichterischer Schopfung? und setzte daber auch auf die
Altarladen dieses Gemiildes sich selbst und seine Weiber. Es war mir widrig, iiberall
die Portrits (auch die der Stifter auf andern Gemalden?) zu finden und sich aus dem
Traum der ldeale in die flimische Gesellschaften (gestrichen: Menschenwelt)
zuriickgezogen zu fiihlen.

Jan JosepHsz vaN GOYEN, Leiden 1596 — Den Haag 1656, Landschaften mit viel
Staffage, Flusslandschaften.

In einer andern Gemidilde-Sammlung bei Mr. van Lynkeren fand ich besonders
viele Landschaftenvon Berghem, Poelenburg und van Goyen, inwelche man sich, um
ibre Schonbeit zu empfinden, durch Hiilfe Fantasie/Einbildungskraft und langer
Beschauung versetzen und trachten muss (bei einem historischen Stiick hingegen ist
oft der schnelle erste Eindruck richtig und geniigsam).

ReMBRANDT, Leiden 1606 — Amsterdam 1669, grosster Meister der hollandi-
schen Malerei; viele Gemilde, Radierungen, Zeichnungen erhalten. Gent: ver-
schiedene, Kassel: die Kreuzabnehmung von Rembrandt (heute Miinchen).

GerarDp Dou, Leiden 1613 - 1675, Lehre bei Rembrandt, kleinformatige Genre-
bilder mit stiller Hauslichkeit, Franz Mieris sein Schiiler, Wirkung seiner Malweise
bis ins 18. Jahrhundert.

BRUDER ADRIAN UND Isaak VAN Ostapg, Adrian, Harlem 1610 - 1685, Isaak,
Harlem 1621 - 1649, Bauernszenen, einige Stiicke.

PHiLips WouveERMANN, Harlem 1619 - 1688, Schlachtenmaler, Markenzeichen:
der Schimmel. Antwerpen: Ein Schlachtstiick von Wouvermann, brennende Dérfer
und ein blutiges Scharmiitzel (dariibergeschrieben: Treffen), wird sebr geschitzt und
soll 300 Guineen gekostet haben.

NicorLaks PETERszZ BERcHEM oder BErRcHEM, Harlem 1620 — Amsterdam 1683,
italienische Landschaften, Pastorale.

Paurus PorTeRr, Enkhuizen 1625 — Amsterdam 1654, der niederlindische Tier-
bildmaler (berithmt: Der junge Stier). Den Haag: ein Viebstiick, Kassel: Eine Rin-
derberde mit einer pissenden Kub.
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Jan Hackagrt, Amsterdam 1628 — um 1700, einige Zeit in der Schweiz und in
Italien, Sommer 1685 in Graubiinden (Viamala), Landschaften. Antwerpen: Eine
Landschaft von Hackaert mit Seen und Bergen — wie in der Schweiz — ganz berrlich,
nur der Vordergrund ohne Baume dde.

Franz Mikris oder Sohn Willem Mieris oder Enkel Franz. Vater Franz Leiden
1635 -1681, Historien- und Genremaler, Lehre bei Dou; Willem, Leiden 1626 —
1747, Interieurs, Markt, Musizierende; Franz, Leiden 1689 -1763, Portritist,
Geschichtsschreiber.

Janvan peErR HEyDEN/HEYDE, Gorinchen an der Waal 1637 — Amsterdam 1712,
Vedutenmaler (der Canaletto der Niederlande). Antwerpen: Die Dorfstiicke des
van der Haide sind bewunderungswiirdig durch ibre Treue und genauen Fleiss in
Austiipfelung jedes Gegenstandes.

Salis horte zu dieser genauen Kunst eine Anekdote: Ein Meister wollte seinem
Schiiler seine Tochter nicht zur Frau geben; in Abwesenheit des Meisters habe der
Schiiler einem nackten Gefallenen eine Fliege auf den Steiss gemalt, und als der
heimgekehrte Meister die Fliege von seinem Bild habe verscheuchen wollen, durfte
der Junge seine Tochter heiraten.

ADRIAN VAN DER WERFF, Rotterdam 1659-1722, Hauptmeister der akade-
mischen Feinmalerei, kleinformatige Bilder biblischer, mythologischer und idylli-
scher Szenen. Hofmaler des Kurfiirsten von der Pfalz, geadelt, 20 Bilder von Fried-
rich dem Grossen gekauft. Den Haag: voll Geists, gefiel mir vorziiglich.

CHristiaN WiLHELM DieTrRICH, Weimar 1712 - Dresden 1774, in Holland
173435, sichsischer Hofmaler, deutscher Maler des Rokkoko. Antwerpen:
bewunderte 4 Stiicke von Dietrich: die Hirten zu Bethlehem, wie sie vor dem neu-
8eborenen Christuskind niederfallen und anbeten. Eine bimmlische Verklirung fallt
auf dieses Stiick, und die Hirten sind voll Ausrucksfreude, Entsetzen und Neu-
gierde ... Einkleines Seitenstiick stellt die Flucht im Egiptischen vor. Die Beleuchtung
istkunstvoll. Joseph geht mit einer Fackel voran und 22 (beleuchtet?) den Pfad. — (Bei
der Anbetung der Hirten:) Ein Hirtenknabe freut sich, wie es scheint, aber nur aus
Neugierde oder Lust an einem neugebornen Kinde, ohne andre Absichten zu finden.
= Bei den Hirten auf dem Felde erschrickt das Weib, verbirgt der Knabe sein Antlitz
vor dem plotzlichen Glanze; nur die Manner wagen es, niederzufallen und aufzu-
blicken zu dem Boten Gottes. Die Herde macht einen sichtbaren Kontrast in ibrer
Unwissenden Harmlosigkeit.

JaN van Os, Den Haag 1744 -1808; Sohn Pieter Gerhardus van Os, Schiiler
des Vaters, Den Haag 1766 - 1839, beide spitbarocke Stillebenmaler. Den Haag:
I?T%tcht- und Blumenstiicke von einem noch lebenden Maler van Briissel (nichtidenti-
\zierbar) und von einem hiesi gen gestorbenen van Os gefallen mir durch ihre grosse
Wabrbeit und Genauigkeit. Die Tautropfen ¢? waren sichtbar auf den Kohlblittern

€S ersteren. Die Prinzessin von Oranien stickte einige davon recht kiinstlich nach.
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Was Salis von Gent bis Den Haag und spiter in Kassel zu sehen bekam, musste
ihn zunichst befremden, denn in der Sammlung der franzosischen Konige in Paris
befanden sich vorwiegend Werke italienischer Meister und nur wenige Nieder-
linder, von Rembrandt z.B. zwei Selbstbildnisse und das berithmte, erst 1777
erworbene «Die Jiinger von Emaus», und natiirlich vieles aus der franzosischen
galanten Epoche, etwa von Boucher, Watteau, Fragonard. Das waren vorwiegend
Werke mit biblischen Themen oder mit mythologisch verbramten erotischen Sujets
oder erfundene idyllische Landschaften. Ganz anders aber war, was ihm in den
Sammlungen und im Kunsthandel auf seiner Reise an Malkunst entgegentrat und
deren Meister er trotz der knappen Reisetermine fiir wert hielt, als Geddchtnis-
stiitze im Tagebuch festgehalten zu werden.

Lassen Sie mich in seine Notizen hineininterpretieren oder -phantasieren, was
ihn zu den vorliegenden Notizen bewogen haben konnte! Es ist also anzunehmen,
dassihn diese Gemalde, besonders die kleinen, befremdet, aber auch angesprochen
haben. Die Reiseeindriicke am Meer, auf Fluss- und Kanalfahrten, vom Reisewagen
aus ins weite, flache Land mit dem tiefen Horizont hatten ihn auf die Sehweise
dieser Gemalde vorbereitet. Er erkannte in den Bildern Landschaften und Lebens-
weisen wieder, die er im gemachlichen und doch ziigigen Reisen aufgenommen
hatte: gepflegte Gartenlandschaft, von Hecken abgeteilt, in Baumgruppen ver-
steckte Dorfer und Kirchtiirme, Volkstrachten und Marktwesen. Da war freund-
lich, liebevoll gestalteter Alltag biirgerlichen und bauerlichen Lebens, manchmal
mit spottischem Augenzwinkern versehen. Beim Wachtaufzug, den er am
16. Oktober in Rotterdam ins Tagebuch aufzeichnete, ist es fast, als hitte er Rem-
brandts beriihmte «Nachtwache» (1642) gesehen: Ein nichtlicher Zug mit Fackeln
und Trommeln zog mich ans Fenster. Die Biirger ziehen etwa 50 stark hier alle Néichte
um 10 Ubr ihre Wacht auf das Rathaus, ein unbedeutendes Gebaude. Der Komman-
dant wankte, mit hochausgereckten Beinen marschierend, vor, und die Fabne webte,
Flintenldufe, die nicht starrten, sondern wie diirre Zweige im Sturm hin und her
wankten. Der Ordnungs- und Reinlichkeitsgeist in den Mobeln (d.h. im Hausrat)
erstreckt sich in Holland nicht bis zum Militdr, und ibre Piinktlichkeit bezieht sich nur
auf den Stadtdienst. Sie ziehen unmadssig oft auf die Wacht. Die Grenadiers auf den
Churer Jabrmdrkten sind gliickliche Kopien der Hollander Pritanen (Prytanen, im
alten Griechenland Mitglieder der Stadtregierung, hier Stadtwache).

In den Bildern dieser ganz unspektakuliren Landschaft, des hauslichen und fest-
lichen Alltags von wohlhabenden Biirgern und Bauern spricht sich ganz unver-
hohlen die Freude am unverwechselbaren Eigenen aus. Selbst Heiliges, Verehrungs-
wiirdiges aus der Bibel wurde leise und unauffillig in den menschlichen Alltag
zurtickgeholt, ohne die Weihe, den Ernst des dargestellten zu verletzen. Besonders
deutlich ist dies bei Rembrandt zu sehen, etwa bei der heiligen Familie in Josefs
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Werk- und Wohnraum, bei den Jiingern von Emaus oder sogar bei der Kreuzab-
nahme, die Salis in Kassel zu sehen bekam. Da trife eher zu, was Salis an Rubens’
«Kreuzabnehmung» bemingelte, nimlich dass es ihm widrig war, sich aus dem
Traum der I1deale in die flimische Menschenwelt zuriickgezogen zu fithlen.

Doch Salis muss gespiirt haben, dass sich in dieser Welt-Schau der Stolz auf den
im Welthandel erarbeiteten Wohlstand und die Freude iiber die in langen, schweren
Kampfen erstrittene Selbstindigkeit der Hollinder kundtat. Es war eine erstaun-
liche, demokratische Kunst, und in ihr spiegelte sich die demokratische Gesellschaft
des Landes, in der es Platz und Duldung und Interesse gab fiir den Bettler, die
Marktfrau, den Viehiiter, den Juden, den reichen Handelsherrn, die Hausmusi-
kanten, die Gilden der Tuchhindler und Arzte (Rembrandt), fiir Spiel und Spass, fiir
das Leben der Tiere und fiir Geschlachtetes, fiir die schénen Dinge, fiir Blumen und
Gemiise bis zu den Tautropfen auf den Koblblittern. Vielleicht durfte man in dieser
Sinnenlust am Gewordenen und Erschaffenen, das so bald vergeht, gar eine schéne,
menschliche Frommigkeit vermuten.

Ebensolche Kunst konnte sich Salis fiir seine Heimat gewiinscht haben: wenn die
Politischen Verhiltnisse und die geographische Lage es zuliessen, so wiirden gewiss
Kiinste und Handlung(d. h. Wirtschaft) mit Geschicke betrieben und das Land selbst
bereichert werden (Gedanken zum Café de Suisse in Ostende).

In BrepA, daseram 13. Oktober erreichte, hatte er zum ersten Mal Miihe mit der
Verstéindigung: eine Schenke, die zwar reinlich war, man aber nichts als Hollandisch
verstand. Am Nachmittag besuchte er die Frau Generalin (Salis) von Marschlins,
eine geborene Hollinderin, deren Sohn 10 Jahre in Indien gewesen und mit einer
reichen Frau aus Batavien verheiratet war. Auf einem Spaziergang fand er an einer
Tochter des Generals, Marianne de Salis, ein verstandiges, kenntnisvolles Frauen-
immervon edler Bildung und Cultur. Ich blieb gleichgiiltig. Die Gegend warlieblich,
viele Genussgirten und Hagebuchziune und beschnittene Linden am Weg. Dietiefen
Wiesengrimde mit allerlei Holzarten begrinzt und ein triibliches Licht von den
feuchten Diinsten her, die der Erde entstiegen. — Die Landschaft war in Harmonie mit
meiner Stimmung.

) Uber Dortrecht nach Rorrerpam: Die 10 Stunden Wegs (fiir etwa 70 km) kosten
tber 18 Gulden Hollindisch, welches unglaublich teuer ist, aber was er vom Post-
Wagen aus sah, gefiel ihm sehr: eine einzige riesige Gartenlandschaft mit so

€sorgten, aufgeputzten, geschnikelten und bemalten Bauernbiusern, sogar die
Nabe des Rades an den Windmiiblen oft vergoldet oder lackiert. Bleichen und
F?flbriken kiindeten die Nihe Rotterdams. Der erste Eindruck: Die Strassen haben
ein Ansehen von Grésse wie in wenigen Stddten, fast alle haben in der Mitte breite
Kanile, stark mit Schiffen besetzt. Hobe Baume vor den Hdusern von sechs und mehr

eschossen; doppelte weisse Fallbriicken mit reichem Eisenwerk erbalten die Komu-
nikazion. Alles liess den Wohlstand erkennen, den sich diese Stadt im Welthandel
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erwarb, und die Borse hielt er fiir das schonste Gebaude. Das Ostindienhaus liegt
auf dem Strand nicht weit von der Synagoge. Rotterdam war zwar die Stadt des
Erasmus (ein Standbild erinnerte daran), aber mehr als die Gelehrsamkeit zihlte
hier das Vermagen, das einzige Unterscheidungszeichen der Geschlechter und Gat-
tungen, nach welchem die Menschenklassen eingeteilt werden wie die Pflanzen nach
den Staubfiden im Linnéischen System. Ein Einheimischer fiithrte ihn durch die
Werft, wo Kriegsschiffe erbaut werden, legte mir die Anwendung jedes Teiles auf
einer Fregatte von ¢¢ Kanonen aus und zeigte ihm auch das Schiffsmagazin.

Auf einem Treckschuit fuhr er nach Dexn Haag, wo ihm der Jugendfreund Leut-
nant Herkules Fischer ein gemiitliches Logis verschaffte. Schon am ersten Abend
speiste er beim General in hollindischen Diensten, Johann Baptista Salis-Maien-
feld™. Wie schnell sich seine Ankunft in Den Haag herumsprach! Oft konnte ich
mich kaum besinnen, an diesem Ort unter so vielen Landsleuten zu sein! Er nennt:
Leutnant Nickli, Feldprediger Christian Bavier aus Chur, der ihn spéter mit Ursina
Pestalozzi trauen wiirde, Hauptmann Schmid, Oberstleutnant Jenatsch, Leutnant
Fluggi, Brosi, Pestaluzz, den Ziircher Feldprediger Wettli, den er von der Helve-
tischen Gesellschaft in Olten her kannte, den Ziircher Gardeoffizier David Hess,
spater Biograph von Salomon Landolt, dem originellen Landvogt von Greifensee
(Kellers Novelle). Die ersten Eindriicke von Den Haag: Angenehm sind die vielen
reinlichen, meist mit Backsteinen gepflasterten Strassen und Plitze der Stadt, die
freien Spazierginge, die kein Tor und kein Wall hindert oder hemmt, denn nur ein
Wassergraben und Zugbriicken umgeben den Ort (27. Oktober). Was im Caté ver-
kehrte, war ihm allerdings zu gemischt und roh, Schweizer, Deutsche, Hollander,
portugiesische Juden; interessanter fand er dagegen die grosse Sozietdit (Klubhaus,
Versammlungsort der Freimaurer?), in die er eingefithrt wurde und wo es Zeitungen
und neue Leseblitter, auch Erfrischungen und Kaffee gab. Er wunderte sich, dass
trotz der strengen Aufnahmebedingungen — vom ersten Rang, Generale, Gesandte
etc. — die Mitglieder sich so simpel und unedel gaben. Er besuchte das Corps de
Garde, das Kommando des Schweizer Regiments, eine Parade der Schweizer und
freute sich, mit den Schweizern endlich wieder eine Predigt zu horen, gehalten von
Freund Wettli.

Die Tagebuchnotizen zur Besichtigung der Versammlungssile der Niederldn-
dischen Generalstaaten und der Provinz Holland sind zwar diirftig, bezeugen aber
doch, dass Salis Einblick bekam in die politischen Strukturen dieses Landes, das
seine Freiheit von Spanien erkimpft und im Frieden von Westfalen 1648 seine
Unabhingigkeit erlangt hatte. Im grossen Konferenzsaal tagten jeweils die Ver-

19 Johann Baptista von Salis (1731 - 1797) Onkel von Johann Gaudenz von Salis-Seewis, Gesandter
an die niederlindischen Generalstaaten, Regimentsinhaber, 1794 Generalleutnant.
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treter der niederlandischen Provinzen unter einem Prasidenten, Pensionir genannt,
bei dessen Platz am Tisch ein Hammer lag, wie beim Meister vom Stubl bei den
Freimaurern. Unten an der Tafel stand der reich mit Gold gestickte Lehnstubl des
Prinzen, des Staatsoberhaupts und Oberbefehlshabers, jetzt Prinz Wilhelms IV. von
Oranien, dem auch das Schweizer Regiment und die Garde unterstand. Salis muss
sich bei diesem Besuch tiberlegt haben, wie die Schweiz — samt den Drei Biinden —
zu einer ebenso gut funktionierenden Konfoderation gemacht werden konnte, in
welcher die Selbstverwaltung der Teile die Bewaltigung gemeinsamer Aufgaben
nicht behinderte, wie das so oft in der Eidgenossenschaft und in den Drei Biinden
geschah. Er sprach sogar in einer kleinen Audienz mit dem Prinzen und der Prin-
zessin von Oranien.

Am 1. November tat ich einen einsamen Spaziergang an das steigende Meer und in
den Sandwiisten der Diinen bei Vollmond-Schein. Am Tag danach berichtete ihm
der aus Biinden zuriickgekehrte Onkel General Johann Battista Salis von zuhause
(vielleicht auch von Ursina Pestalozzi), und dass man dort nichts von seinem Auf-
enthalt in Holland wisse. Da erkrankte er an einem Nervenfieber, das ihn einen
ganzen Monat ans Bett fesselte. Die Krankheit hatte sich angekiindigt durch
schmerzhafte Sehstorungen und im Tagebuch mit einer merkwiirdig verinderten
Schrift (Antiqua). Sein Freund Leutnant Fischer, sein Knecht Peter Sutter und ein

luger einheimischer Arzt betreuten ihn hingebend. Herkules Fischer trug oft brii-
derlich Sorge fiir mich, reichte mir Medizinen und scheute weder itblen Geruch noch
Ansteckung. Auch der Knecht Suter hat seine Pflicht in meiner Pflege treu und wobl-
meinend getan. Roter Kohl mit Essig gekocht und gekochte Friichte sind meine
Haupt-1.ebensmittel. Alter 100jihriger Rheimuvein aus des Prinzen Keller waren mir
schon friih erlaubt und empfoblen. Erst am 24. November (Wintermond) konnte er
seine Tagebucheintragungen wieder aufnehmen. Hier folgt der interessanteste Teil
seiner Aufzeichnungen:

Heute, den 24. Wintermond, 3 Wochen nach obigem Tage (2. November) kannich
endlich wieder mein Tagebuch fortsetzen, doch mit geschwichtem Kopfe. Eine
Riemlich heftige Krankbeit, gefibrlicher als ich glaubte, ein galliktes Nervenfieber
(dariiber: Typhus) batte mich bis zum 13. oder 14., wo es mit mir besserte, in einen

umpfen Zustand versetzt, in welchem mein Selbstbewusstsein (= Bewusstsein
Meiner selbst) so gut als verloren war. Ich erinnere mich nur wenig von diesen Tagen.
B_ald glaubte ich am Grund eines Schiffes zwischen Fissern und Kisten und Koffern zu
liegen; bald glaubte ich, es erbiibe sich aus meinem Bette eine Gattung Hiigel oder
Felsen, auf welchen man mich hinauf und hinunter wilzte. Starke Kopfschmerzen
Waren mein grosses Leiden. Ich konnte keine Idee festhalten, aber mit einer unsig-
lichen, ermiidenden Raschheit glitten allerlei Bilder vor meiner Fantasie vorbei:
Karikatyren, Ungebeuer, liebliche Gestalten im hichsten Kolorit der aufgeregten
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Fantasie, bald Mddchen-Reigen, die in allerlei farbige Gaze gekleidet waren, eine
Landschaft im allerlieblichsten bunten Regenbogen-Schimmer, und dann wieder
schweres Dunkel, Stiirme, Schlachtfelder etc.

Ofters fiel mir die Frage ein: Wer ich doch wiire? Denn ich seie unmdoglich der, den
ich sonst immer unter meinem Ich denke, und die Uberzeugung, dass ich Krank-
liegender eine andere Person seie als ich, der ehmals Gesunde, dauerten sebr lange.

Nach der Crise schien ich wieder neu aufzuleben oder aufzuwachen, und es ward
mir, als wenn man mir tdglich nach und nach einen neuen Flor von der Stirn weg-
nihme, der meinen Kopf und meine Sinne umbiillt gehalten hatte. Obngefihr den 15.
oder 16. stund ich zuerst fiir etwa eine Stunde auf, war aber noch sebr schwach; die
folgenden Tage besserte es sich immer. Die Krifte nabmen zu. Aber da die Galle nicht
gut floss, so war mein Mund bitter und mein Appetit geringe. Jetzt binich von etwa 10
Ubr bis abends nach 8 auf, spaziere viel, lese (er nennt nur «QOssian», die diisteren
Prosagesinge eines erfundenen keltischen Dichters, 1765 englisch) und kann auch
schreiben.

Am 27.Nobember stellte er fest: Die dumpfe Taubheit hatte mich endlich auch
verlassen. Wihrend der Krankbeit lag es mir schwer auf dem Gehéor; oft umtoste es
mich wie Meeresrauschen.

Zuerst hatte man den Engadiner Regimentsfeldscher Alexander kommen
lassen; der hiitte aber zu heftige Alltagsmittel gebraucht und meine Nerven weder
geschont noch gebeilt. Von den Arzneien, die der kluge junge Hollinder Arzt
anwandte, notierte Salis: Taraxacum oder Lowenzahn, Graswurzel, Arnica mit
China, eine Latwerge von Tamarinden und Cassia, ein Extract von Rhabarber und
fiir die Ausdiinstung Hollunder-Latwerge, gelegentlich Hefel oder Sauerteig mit
Krautern, auf die Fiisse gebunden.

Kann sein, dass die Diagnose Typhus (frither Nervenfieber genannt) fiir die
Krankheit von Johann Gaudenz von Salis zutrifft, mit der er sich vielleicht im Feld-
lager angesteckt hatte. Seine Fiebertriume und Fieberfantasien, an die er sich so gut
erinnert, deuten aber auch auf eine persénliche Krise, die in seiner schon genannten
Schwermut ihren tieferen Grund hatte. Die Bilder fiir seinen inneren Zustand ent-
stammen seinen jiingsten Erfahrungen in den Hifen und auf den Diinen der fran-
zOsischen und niederlidndischen Kanalkiiste: er fithlte sich allein unter anderem
unbewegtem und unbeweglichem Frachtgut in den dunklen Schiffsrumpf verpackt,
offenbar festgebunden, und ins Ungewisse, Unbekannte verfrachtet, dem Kurs des
Schiffes ausgeliefert. Im zweiten Bild, das das Gemiit des Traumers bedringte,
wurde er, wie es scheint gefesselt, von unbekannter Gewalt sinnlos und unwider-
stehlich einen Diinenberg oder Geré6llhang hinauf- und hinuntergerollt wie
irgendein angeschwemmtes Strandgut und konnte weder schreien noch sich
wehren.

220



Ich kenne kein Mirchenmotiv, das das Ausgeliefertsein des Menschen an
unheimliche und unsichtbare Michte so schrecklich darstellte. Es muss eine rechte
Erlosung gewesen sein, dass der Genesende, riickblickend auf seine Triume, sich
diese Lebensangst vom Leibe schreiben konnte. Man darf dazu auch vermuten, dass
diese Traumerlebnisse zusammenhingen mit seiner besonderen gegenwirtigen
Lebenslage: als Offizier sah er keine befriedigende Karriere sich 6ffnen; als Aufge-
Klirter begriisste er zwar die Ziele der franzésischen Revolution, war aber entsetzt
tiber die Folgen der «Volksgirung», und als Patriot war ihm bang um die Zukunft
der Heimat. Und schliesslich sah er aus all diesen Griinden keinen Weg zu dem so
ersehnten Heim und zu einer Familie (Ursina Pestalozzi sollte noch drei Jahre das
schwarze Band im Haar tragen). Die Sehnsucht nach dem «lindlichen Gliick», dem
«Friedenstal» und erotische Fantasien sind aus den getriumten «M:dchenreigen»
zu lesen, die seltsam an die Grazien auf Botticellis Bild «Friihling» erinnern. Aber
Dunkles und das Grausige von Schlachtfeldern, das der Offizier fantasierend vor-
wegnahm, tberdeckten auch diese lieblichen Bilder. Die Traumbilder wiesen
begreiflicherweise keinen Ausweg aus der Krise, und so blieb denn, nahe einer gei-
stigen Verwirrung, die schwere Frage nach dem Ritsel-Ich: wer ich denn wiire?

Wie einsam muss dieser Schwerbliitige, zur Schwermut Neigende gewesen sein,
dass er sich so allein im Schiffsbauch und hilflos auf den Diinen herumgewilzt
fiihlte, obwohl ihm doch als gebildetem Offizier, Grafen und Freimaurer besonders
leicht gesellschaftlicher Kontakt zuteil wurde! Drum ist es nicht verwunderlich,
dass in ihm lange vor seiner Krankheit die «Sehnsucht nach Mitgefiihl» wuchs
(Gedichttitel), die, wenigstens voriibergehend, Briefe vom Dichterfreund Friedrich
Matthisson und vielfiltige Anerkennung seiner Lieder etwas milderte. Bezeich-
Nend das Zitat von Jon Gay zu diesem Gedicht:

My lonely anguish melts no heart but mine,
And in my breast th’imperfect joys expire.

Ubersetzung:
Meine einsame Angst schmelzt einzig mein Herz,
Und in meiner Brust ersterben meine mangelhaften Freuden.

oder frei und etwas prosaisch:
Meine leidvolle Finsamkeit nimmt mir allen Lebensmut
und zerstort selbst meine unbedeutenden Freuden.

_Seine entgegen allen Befiirchtungen gesunde Natur iiberwand endlich Krank-
€1t und Krise. Mit einem gross geschriebenen Kirie Eleison, Herr, erbarme Dich!
begann Johann Gaudenz von Salis im Tagebuch das neue Jahr 1790, das ihm die
eiterreise erlaubte; doch es schwingt in diesem kirchengriechischen Zitat noch
der Schrecken vor dem Abgrund mit, den er in Fiebertriumen geschaut hatte.
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Der lange unfreiwillige Aufenthalt in Den Haag, die Krankheit, der Arzt, die
Arzneien, die Wohnungsmiete und Verpflegung (und sein Knecht Peter Sutter?)
hatten die Mittel von Johann Gaudenz von Salis erschopft (auch ein Lotterieeinsatz
hatte nichts erbracht), und auf seine dringenden Briefe nach Hause war lange keine
Antwort erfolgt. Endlich, am 13. Dezember, kamen der Brief des Vaters und der
erwartete Wechsel, und nun konnte Salis abrechnen und seine Weiterreise planen.
Grossen Dank schuldete er vor allem seinem Onkel General Battista, den er schon
zuhause wegen seines Verkehrs mit der Churer Familie Laurer schitzen gelernt
hatte. Am 19. Dezember notierte er: Seine zuvorkommende Achtsamkeit (=Sorge,
Aufmerksambkeit) fiir meinen Unterbalt, meine Unterhaltung und meine Versorgung
in allem Notwendigen sind wiirdig, nie von mir vergessen zu werden. Des Generals
Sammlung — er hatte sich vom niederlindischen Sammeleifer anstecken lassen —
von merkwiirdigen Biichern, Karten und Kupfern (= Kupferstichen) gewdihrten mir
eine angenehme Unterhaltung. Thm galt denn auch sein letzter Abschiedsbesuch.
Sein Freund Leutnant Fischer, seit seinen Krankheitswochen um ihn besorgt,
begleitete Salis zum Treckschuit nach Lemen. Es war iiberhaupt, wie wenn Salis
nicht nur die Provinz Holland sondern auch schon die Niederlande verliesse.

In Leiden sah er das Denkmal des grossen Arztes und Botanikers der Leidener
Universitat Hermann Boerhaave (1668 —-1738), dessen Vorlesungen und Demon-
strationen viele Schweizer Arzte angezogen hatten, unter ihnen besonders Albrecht
von Haller, den Berner Arzt, Universalgelehrten und Dichter («Versuch Schwei-
zerischer Gedichten», darin «Die Alpen», 1732). Salis besichtigte auch den grossen
botanischen Garten mit Gewichs- und Glashdusern, wo Boerhaave gelehrt hatte,
Vorbild vieler anderer botanischer Garten.

7. Von Amsterdam bis Weimar und Jena
oder ein Besuch zur Unzeit

Eine Barke brachte Salis iiber Harlem in etwa sieben Stunden nach AMSTERDAM.
Gerade drei Monate nach meiner Ankunft im Haag war auch der Tag, wo ich diesen
Ort verliess (19.Januar 1790). Jetzt hatte er auch das Bediirfnis, seine Erfahrungen
mit Holland und tiberhaupt den Niederlaindern zusammenzufassen. Schon in Ant-
werpen hatte er wegen seiner Verstindigungsschwierigkeiten bemerkt: Das Flimi-
sche klingt sanft, wird aber oft aus dem hohlen Bauch? auf Entenweise hervorgegur-
gelt. Und jetzt also beim Abschied von Den Haag: Die Geldsucht, Sprache und
Klima waren mir in Holland gleich widrig; Strenge der Sitten, Hauslichkeit, Emsig-
keit, Gradheit und Reinlichkeit sind dieses Landes Vorziige. Man ist hier weniger
gekiinstelt und beifallsiichtig in Gesellschaften als in Frankreich. Man darf schwei-
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gen, ohne fiir dumm zu gelten, und wenn sich andre wenig um einen bekiimmern, so
heischen sie auch weniger Achtsamkeiten als andere Nationen. Im Eingeschlossenen
bei Tubakrauchern zu sitzen ist Gusserst beschwerlich.

Die Grossstadt Amsterdam beeindruckte Salis. Drei Stunden brauchte er, um die
Stadt zu umwandern. Er vernahm, dass sie 300 000 Einwohner habe — rund die
doppelte Zahl als in den Drei Biinden samt ihren Untertanengebieten — und einen
Steuerertrag von 12 Millionen Gulden. Strassen und Graften waren abends it
Hanglaternen (Réverbéren) beleuchtet. Vom sechsstéckigen schonen Rathaus aus
wurde die Stadt verwaltet. Da gab es ein Pflege- oder Tollbaus, sogar ein katholisches
Waisenhaus, eine Matrosenschule fiir 150 Knaben, die hier im Schreiben, Rechnen
und allem fiir die Schiffsbaukunst Geborigen unterrichtet werden; er sah den Schlaf-
saal mit den Hingematten und im Hof das Modell von einem Schiff, an dem sie trai-
niert wurden. Man zeigte ihm Gefangene in einem schrecklichen, feuchten
Rasphaus, einem strengen Zuchthaus mit der Inschrift am Tor: Virtutis est domare
qui(falsch statt: quos) cuncti pavent. Esist die Pflicht, die zu zahmen, vor denen sich
alle fiirchten. Er stellte fest: Die Ziegel-, Heere-Graft und Kaisergraft sind die
schénsten Kais. Offentliche grosse Plitze sind hier keine. Uber? die gemauerte
Amstel-Briicke ist der schénste Spaziergang. Die Aussicht ist vortrefflich: auf der
einen Seite ins freie Feld und iiber die Amstel hinaus, auf der andern die auf beiden
Seiten dieses Flusses gebauten schénen Hauser. Wann hier viele Wagen oder Cabrio-
lets wiiren, sowiirde ein stirkeres Gedringe als in Paris entsteben. Hier ist ein Gewiihl
von lauter beschiftigten Leuten, dort von meist miissigen.

Fiir den Mann aus den Bergen war ein Hafen, der Europa mit der weiten Welt
verbindet, immer wieder faszinierend, hier in Amsterdam noch mit ganz anderen
Dimensionen, als er bisher erlebt hatte: Der wohl neue stundenlange Hafen enthiilt
viele Wilder von Mastbiumen, unzihlige Schiffe von allen Nationen, die flotten-
weise aussegeln. Hier findet man alles fiir Geld. Amsterdam ist ein Handlungs-
magazin von allen Weltgegenden. In dem Ostindischen Hause sab ich Gewiirze wie
Korn auf den Schiitten vorliegen, viele Waren-Ballen, die aus China kamen und mit
chinesischen Lettern bezeichnet waren. In diesem einfachen Kaufmannshause ver-
sammeln sich also die Befehlshaber von Landern, die viel tausend Stunden entfernt
sind, ibre Truppen haben und Europa das Gesetz vorschreiben kinnen, Muskaten
(Muskatniisse) zu# brauchen und eben auch deren Preis zu bestimmen. Auch den
Kriegshafen liess er sich zeigen, wo ich auf den Werften verschiedene Kriegsschiffe
sab, deren einige bis 70 Kanonen fithrten. Zum Hafen gehérte natiirlich auch die
Borse, das hiesige Palais Royal, in welchem gegen Mittag solch ein Gedringe
herrschte, dass man einen fallengelassenen Taler nicht autheben kénnte. Es gab
noch eine zweite Borse, die Kornhandels-Borse. Die Grosskaufleute, Sohne des
Merkur, sind hier alle zu einem Zwecke vereint — niamlich jeder fiir seinen Nutzen.
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Angewidert ist Salis von dem Missbrauch der Kirchenbegribnisse, bis zu sechs
Sdrge iibereinander, und ganz nebenbei sah er eine ganze Gasse mit lauter konzes-
sionierten Sargschreinereien.

Besonders zu denken gaben Salis in den Niederlanden die Juden, denen er hier
zum ersten Mal begegnete, hatten diese doch in den Drei Biinden und in der Eid-
genosschschaft kein Aufenthaltsrecht (abgesehen von Endingen und Lengnau im
Aargau). Dass Reformierte verschiedener Richtung miteinander leben konnten,
hatte er in seiner Familie gelernt; dass Katholiken und Reformierte miteinander
auskommen konnten, gehorte in seiner Familie und in den Drei Biinden zum Alltag.
Anders aber war es mit den Juden, die immer noch auf ihren Messias warteten.
Zwarfiihlte er sich als aufgeklarter Mensch zu Toleranz verpflichtet, was gewiss mit
den vereinzelten, mausarmen jidischen Marktfahrern in Chur relativ leicht war.
Aber in Den Haag und Amsterdam fand er grosse Judengemeinden mit ansehn-
lichen Synagogen fiir die spanisch-portugiesischen Sefardim und die deutsch-6st-
lichen Aschkenasim. Er besuchte die «deutsche» Synagoge — die andere war
geschlossen —, erfuhr vom Wohlstand der Niederldnder Juden und ihrer selbstver-
stindlichen Aufnahme — nicht nur Duldung - in der niederlandischen Gesellschaft,
und nun fiel ihm Toleranz doch schwerer, als er gedacht hatte. Fiir viele gilt denn
auch die Ausrede des Tempelherrn in Lessings «Nathan der Weise» (1779): «Reli-
gion ist auch Partei, und wer sich drob auch noch so unparteiisch glaubt, hilt, ohne
es selbst zu wissen, doch nur seiner die Stange» (IV 2). Es ist eben, wie der Tempel-
herr lernen musste, einfacher, Toleranz zu bekennen als Toleranz zu tiben. Am
3.Januar notierte Salis: Ob ich gleich fiir die Duldung der Juden bin, so ist es doch
unangenebm, in Holland iiberall auf offentlichen Plitzen mit dieser Klasse von
Leuten vermengt zu sein, so lange sie noch Schacherer (= Wucherer, Geldmenschen)
bleiben und nicht durch eine bessere Erziehung aus ibrer Verderbnis gezogen werden.
Denn(erginze: weder) das in Holland alles aufwiegende Geld und noch viel weniger
die ungereimte Distinction zwischen portugiesischen und deutschen Juden berechtigt
nicht (= gibt ein Recht auf) den Zutritt bei Hofe noch das Vorglinzen in den ersten
Pliitzen des Schauspiels dieser Nation. Sollte nicht Ahnlichkeit in Denkungsart und
Geist zwischen ihr und den Bataver-Krimern (= Asiaten) statthaben?

In seinem Bericht iiber Amsterdam heisst es: Die portugiesischen Juden, die seit
ibrer Vertreibung aus jenem Reiche 1526 (falsch statt 1492?) sich hier niederliessen
(gestrichen: und sebr zum Flor der Handlung beigetragen), sind reinlicher und viel
angesehener als die deutschen(Juden). Einige derselben bewohnen priichtige Hauser,
wie zum Beispiel der reiche Capadoces das Griflich-Hompesch’sche Hotel. Ihre
Sinagoge ist sehr ansebnlich, sie war aber geschlossen. In der deutschen, die offen war,
horte ich einen Rabiner reden. Die Zabl der Juden ist ungemein gross; man findet
ibrer auf allen Billen und éffentlichen Orten, wo ihre Damen, oft reich mit Demanten
bespickt, die erste Rollen spielen.
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Abb.5: Die «<hochdeutsche Synagoge» in Amsterdam 1825, Aquatinta von Cornelis de
Kruyf (1774-1828).

Unterwegs nach Deutschland sprach er im Postwagen angeregt mit einem hof-
lichen jungen Mann nicht ohne Kenntnisse, den er erst, als er nicht mit den andern
Reisenden essen wollte, als Juden erkannte.

Nun war das leise, ruhige, bequeme Reisen im «fahrenden Zimmer» der Barken
zu Ende, und ostwirts ging’s mit der Postkutsche mit immer andern Fahrgisten.
Der Anfang Richtung Amersfoort versprach nichts Gutes: Der Fiibrer war besoffen,
der Wagen iiberladen und unertraglich hart. In ARNHEIM fdngt man schon an, eine
Mischung der Lebensart von Deutschland wabrzunehmen. Mit Vergniigen beob-
achtete er bei der Fahrt nach Doesurc vom Wagen aus wieder Hiigel, Wilder,
rinnenden Fluss und fruchttragende Felder, die letzte hollindische Stadt, vor ibr eine
artige Schiffsbriicke. Bocuovr war das erste Miinstersche Stidtchen (Bistum Miin-
ster). Er bemerkte sofort, im Unterschied zu Holland, Unreinlichkeit und die elende
Bauart der Hauser im Gebiet von Miinster. Verwdhnt von den schénen niederlindi-
schen Ortschaften, Gartenlandschaften und Wirtschaftsgebduden, sah er: es sties-
Sen uns keine Landgiiter, keine langen Alleen, keine Kandle noch Dimme mebr auf,
selten ein schlecht gebautes Dorf. Zwar wurde zu seiner Erleichterung alles billiger,

ogis, Essen, Fahrt (die Geldgier nimmt ab), verrriet aber auch die missliche wirt-
schaftliche Lage. Offenbar hatte sich das Land, durch das Salis nun fuhr, nach
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dem Siebenjihrigen Krieg (Friede von Hubertusburg 1763) noch kaum erholt, den
der Preussenkonig Friedrich II. gegen Franzosen, Osterreicher und Russen auf
deutschem Boden erfolgreich gefithrt hatte, wofiir man ihn schon bald den
«Grossen» nannte. Was aber Land und Leute in diesen Kriegszeiten erlitten, hat
Wilhelm Raabe am Beispiel kleiner Leute in «Das Oderfeld» und in «<Hastenbeck»
(1888 und 1899) erzihlt.

Uberhaupt konnte Salis seiner Reise quer durch Deutschland nicht recht froh
werden. Die Kilte setzte den Postkutschen-Reisenden zu, es war ja Mitte Januar,
und die Strassen waren an vielen Orten in miserablem Zustand. Einmal brauchten
sie fiir eine Strecke von vier Stunden deren acht; ein andermal legten sie zwei Meilen
in sechs Stunden zuriick; einmal fiel ein erschopftes Pferd in einen tGberfrorenen
Graben und musste durch ein Bauernpferd ersetzt werden. Von Heiligenstadt
fuhrten abscheuliche Strassen oder vielmebr. .. unwegsame leimichte Ackerfelder
nach Miihlhausen. In einem schlechten Bauerngasthof war weder Wein noch Bier
vorratig und fiir den Bedienten kein Bett. Imm Hessischen (Grafschaft Hessen) gelei-
tete ein Husar die Postkutsche auf landesfiirstliche Kosten (wohl zum Schutz vor
Banditen). Unterwegs immer wieder Erschreckendes: In Miinster zeigte man ihm
Eisenkafige, hoch am Kirchturm aufgehingt, in denen man 1535 Fiihrer der
Wiedertiufer hatte verhungern lassen. In Paderborn war die Kirche voll Bettlerinnen
und viele zerlumpte Kinder auf den Wegen. Spuren von Wachtfeuern in den hessi-
schen Bergen erinnerten an eine Schlacht im vorigen Kireg —, bei der auch mancher
brave Schweizer blieb.

Die Miihsal der Postkutschenreise liess sich einigermassen vergessen bei Men-
schen, denen er empfohlen war, und bei einigen Briefbekannten.

In MtnsTER kehrte er bei einem reichen Freund, dem bekannten Franz von Buch-
holz ein, sehr fein und tiefdenkend, voll Wahrbeitsliebe. Hamann, der bei ihm starb,
liegt im Garten der Fiirstin Gallizin, die sich hier aufhilt, begraben. Johann Georg
Hamann (Kénigsberg 1730 — Miinster 1788) wurde zum ersten Uberwinder der
geltenden Vernuftgldubigkeit und wirkte dank Herder auf die ganze junge Genera-
tion («Poesie ist die Muttersprache des menschlichen Geschlechts: Sinne und Lei-
denschaft reden und verstehen nichts als Bilder» ). Wir diirfen annehmen, dass Salis
etwas von seinen Werken kannte, weil er ebenfalls die Verbindung von Religiositit
pietistischer Herkunft und Aufkliarung suchte.

In KasseL wunderte sich Salis tiber die unreinen Strassen, die bescheidenen
Stadthauser mit vielen kleinen Fenstern nebeneinander wie die Bauernhduser der
Schweiz, aber Konigsstrasse und Sommerpalais und die Raritaten- und Gemalde-
sammlungen verséhnten ihn. Er lernte dabei den Rat und Galerieinspector Tisch-
bein kennen, den Neffen des Malers Johann Heinrich Tischbein, dem Goethe vor
ein paar Jahren in Rom und Neapel so viel zu verdanken hatte (von ihm stammt das
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berithmte Bild: Goethe in der Campagna). Dieser junge Tischbein, selber Zeichner
und Radierer mit viel Geschmack, fiihrte Salis durch die Gemildesammlung vor
einen Raffael, Reni, Potter und vor Rembrandts «Kreuzabnehmung», die vielleicht
zu Vergleichen mit derjenigen von Rubens in Antwerpen anregte.

In GoTTINGEN bekam er unerwarteten Besuch von einem Zuckerbicker Conradi
aus dem Schams?’; bei Gottfried August Biirger, dessen Leonore-Ballade einzig
tberlebt hat, und dem Mathematik-Professor Abraham Gotthelf Kistner horte er
dichterische Leseproben und ass im Kosthaus unter Studenten zu Mittag. Er wird
sich auch erinnert haben, dass der Berner Albrecht von Haller hier 20 Jahre gelehrt
und die Universitit der kleinen Stadt, die zum Kurfiirstentum Hannover gehérte, zu
einem Mittelpunkt der medizinischen Forschung und Lehre gemacht hatte, die er
nur verliess, um seiner Heimat als Rathausammann, Landvogt usw. zu dienen.

Endlich Gorua: mein Freund Reichard und sein liebenswiirdiges Weib empfingen
mich mit vieler Wéirme und Freude; die Zeit meines Aufenthalts verstrich mir schnell
bei ihnen.

Dann tiber Erfurt nach WEIMAR, wo er auf guten Strassen am 6. Februar eintraf
und im «Erbprinzen» Logis nahm.

Zwei Tage,am 7. und 8. Februar 1790, war Johan Gaudenz von Salis in Weimar.
Was er davon ins Tagebuch notiert hat (vollstindig bei Adolf Frey), zitiere ich,
Soweit es fiir das Verstandnis von Salis wichtig scheint.

Sein Verbindungsmann zu den Mitgliedern der gelehrten Gesellschaft war Lega-
tionsrat Bertuch; ich glaube, dass Bertuch den Auftrag hatte, den Besucher zu
beraten und Zusammenkiinfte zu organisieren. Am 6. Februar soupierte Salis bei
Bertuch auf seinem schénen landlichen Hause. Mit dabei waren Wieland, Schulz,
Herr v, Knebel, von Kalb, Major in franzosischen Diensten, und sein Bruder. Es fallt
gleich auf, wie kritisch und gelegentlich bissig Salis sich iiber diese Weimarer Hof-
leute dusserte, die ihm vielleicht aus der franzosischen Ferne und aus der Lektiire
(alle waren schriftstellerisch oder dichterisch titig) als bewundernswerte Grosse
erschienen waren. Er fiigte sich ein in die blendende Konversationskunst des
18. Jahrhunderts: Witz (franzésisch: esprit) und Geschmack schimmerten. Aber
manche Ausserungen befremdeten ihn; Wieland hatte als Herausgeber des «Teut-
schen Merkur» 1789 Gedichte von Salis wohlwollend besprochen, doch jetzt kam
Sein Vergniigen an erotischen Anspiclungen hervor: Wielands genius ward oft zum
ausgelassenen Satyr. Garnicht gefielen Salis die beiden Briider von Kalb: Die 2 Kalbs
schimpften auf die Bibel. Dagegen scheinen ihm Herder und der Romanschrift-
Steller Friedrich Schulz niher gekommen zu sein: Herder dagegen ist voll reiner
Anmut: Schuly bat viel Sanftes in seinem Wesen. Nur, was Salis und die Schweizer

20
%u%erbécker Conradi in Gottingen, nicht erwihnt in «Fast ein Volk von Zuckerbickern?» von
olf Kaiser,
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Patrioten in der Helvetischen Gesellschaft bewegte, die politische Erneuerung der
Schweiz nach den Ideen der franzosischen Revolution, war fiir diese Elite von
Sachsen-Weimar noch unvorstellbar: Das deutsche Vaterland galt ibnen nichts. Katl
Ludwig von Knebel, ehemals Offizier in preussischen Diensten, dann Hofmeister
eines Weimarer Prinzen, alter Freund Goethes, Ubersetzer aus der lateinischen,
englischen und italienischen Literatur, war einer grosseren Notiz wert: Herr
v. Knebel bat etwas Selbstgeniigsames in seinem Beifallgeben, und am nichsten Tag:
Er ist durch einige Gedichte in den dlteren Musen-Almanachen bekannt, kennt die
griechische Literatur und hat viel Stirke im Kopfe; er schilderte mir Madame La
Roche (die Salis von Paris her kannte und von einer freundlichen Erwihnung in
ihrem Reise-Buch tiber Frankreich), tadelte ibre Verschwendung an Lobe, pries seine
Frau und ermahnte zur Vorsicht, nie Lob und Gefiibl zu prostituieren. Sollte das nun
heissen, dass Salis die Ermunterungen von Sophie La Roche oder auch von Wieland
im Teutschen Merkur fiir seine Gedichte nicht verdiente oder dass in seine Lieder zu
viel Figenes, Gefiihltes eingeflossen sei?

Und nun von Bertuch zu Goethe, mit dem er am 8. Februar sprach: Er empfing
mich mit viel Anstand und Kilte. — Wir speisten bei Herrn von Kalb. — Wieland,
Herder und Goethe, die drei hellsten Gestirne unter Weimars Gelebrten, sassen mir
gegeniiber. — Goethe scherzte viel, parodierte den Ton der Beisitzer der National-
Assemblée (Mitglieder des franzosischen Parlaments), verteidigte Sophismen mit
Laune, Deutschland mit Wirme. Salis lernte auch Frau v. Beulwitz, geb. Lengefeld
nebst ihrer Schwester kennen. Ein Gliick fiir den, der die berrlichen Briefe dieser
liebenswiirdigen Dame kennt itber das Pays de Vaud im «Schweizerischen Museum».
Im Club (Freimaurer?) fand ich Lips, den Kupferstecher aus Ziirich®' (erhat 1800 ein
Portrit von Salis zu dessen dritter Auflage der Gedichte gestochen) und Bode, den
Ubersetzer des Tristram Shandi** (Laurence Sternes berithmter Roman, 1767, iiber-
setzt aus dem Englischen von Johann Joachim Bode 1774). Ein Nachtessen von etwa
20 Personen und Gespréiache nahmen die Zeit weg.

Den 9. verliess ich Weimar. Die Aufmerksamkeit, die ich in dieser aufgeklirten
Stadt fand, war iiber meine Evwartung. Den Englischen Garten konnte ich nicht
sehen, das Schloss ist abgebrannt und der Hof loschierte in einem Hause.

»Witz und Geschmack schimmerten» in der gelehrten Gesellschaft und «mit viel
Anstand und Kilte» der Empfang bei Goethe, das waren wohl die entscheidenden
Eindriicke, die er mit nach Hause nahm. Es zeugt aber von seinem Gerechtigkeits-
sinn, trotz der Vorbehalte gegen einzelne Personen sich zu gestehen, dass seine

2l Johann Heinrich Lips, siche Legende zu Abbildung 6.
22 Laurence Sterne: «Leben und Meinungen von Tristram Shandy, Gentleman», aus dem Englischen
tibersetzt von Joachim Bode 1774.
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Aufnahme im Weimarer Kreis doch «iiber seine Erwartung» war. Es gab im Griechi-
schen den Begriff «Kairds» fiir den giinstigen, richtigen Zeitpunkt einer Unterneh-
mung, vermutlich von irgendeinem Orakel bestimmt, aber auch den gegenteiligen
Begriff « Akairia», d. h. eine Handlung zur falschen Zeit, zur Unzeit. « Akairia» war
gewiss der Besuch von Salis bei Goethe, also von beiden aus eine ungiinstige Zeit.

Salis kam aus dem revolutioniren Frankreich, zwar erniichtert, aber doch iiber-
zeugt, dass die blutige Bewegung endlich doch Europa und natiirlich der Schweiz
zum Wohle dienen wiirde. Goethe aber sah, wie viele deutsche Intellektuelle, nur
Gewalt, Unordnung und Gesetzlosigkeit und konnte sich keine Verinderung und
Erneuerung zum Guten der politischen Verhiltnisse in Deutschland vorstellen
(Salis schrieb «Vaterland»). Es dauerte etwa 10 Jahre, bis Goethe seine Gedanken
iber die Revolution, eingepackt in die Fliichtlings- und Liebesgeschichte «Her-
mann und Dorothea», dichterisch zu bewiltigen vermochte?’. Der 41jihrige
Goethe war 1790 dabei, sich aus einer Lebenskrise zu retten; diese hatte ihn fiir fast
Zwel Jahre nach Italien getrieben. Dazu gehorte die Losung aus den vielen Staats-
dmtern — er hatte zuletzt fast alles in Hinden, wie Herder etwas missgiinstig
schrieb. Auch die Losung aus der Beziehung zu Charlotte von Stein plagte ihn,
Welche Freundschaft hatte bleiben sollen und nicht Liebe werden durfte. Er hatte
sich in Italien den grossen Kiinstlern der italienischen Renaissance und der Antike
mit Hilfe von Tischbein und Angelica Kauffmann leidenschaftlich zugewandt und
Zum ersten Mal ungescheut ein freies Liebesverhiltnis genossen. Er hatte endlich
langsam begriffen, dass er nicht Staatsmann auf Lebenszeit oder bildender Kiinstler
Werden wiirde, und hatte eben die antikisierende «Iphigenie auf Tauris» vollendet,
die zu Hause und im breiten Publikum kaum Anklang fand. Er war esleid, als Autor
des gefithlvollen Briefromans «Die Leiden des jungen Werther» und des lirmigen
Schaupiels «Gétz von Berlichingen» festgelegt zu werden. Beim Besuch von Salis
War er eben daran, seine romischen Erlebnisse in den «Rémischen Elegien» dich-
terisch zu verarbeiten. In der ersten Fassung der ersten Elegie heisst es

Ach wie hab ich so oft die térichten Blitter verwiinscht,
Die mein jugendlich Leid unter die Menschen gebracht!

Wire Werther mein Bruder gewesen, ich hatt ihn erschlagen,
Kaum verfolgt mich so riichend sein trauriger Geist.

Gliicklich bin ich ihm entflohn! ...

Zuriick in Weimar hatte Goethe Christiane Vulpius, Arbeiterin einer Kunst-
bll}memFabrik, zum Entsetzen der Priiden, zum Arger von Frau von Stein, zum
issfallen des Hofes zu sich ins Haus genommen. Salis dagegen sehnte sich nach

23
IGOGthe und die Franzésische Revolution, herausgegeben und erlautert von Karl Otto Conrady,
nsel Almanach auf das Jahr 1989.
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Abb. 6:

Goethe, Zeichnung und Stich von Johann
Heinrich Lips, 1791. J.H.Lips, geb. in
Kloten, gest. 1817 in Ziirich, erfolgreicher
Zeichner und Kupferstecher, Arbeiten fiir
Lavaters «Physiognomische Fragmente»,
1786 — 89 in Rom, Bekannschaft mit Goe-
the, Professor an der Zeichenakademie in
Weimar, seit 1794 wieder in Ziirich (siche
auch Abb.1, 5.185).

Heim und Familie, wusste, dass Ursina Pestalozzi daheim auf ihn wartete, und
missbilligte vermutlich Beziehungen, die nach Belieben wieder zu 16sen waren.

Als Gelehrter beschiftigte Goethe sich mit Spekulationen iiber die Entstehung
der pflanzlichen Formenvielfalt (»Metamorphose der Pflanzen«). Kurz: Er kam als
ein Veranderter, selbst fiir seine Freunde als ein Fremder zuriick.

Nun wollte dieser Baron Johann Gaudenz von Salis ihn kennlernen; aber der
hatte auch erst gerade eine Lebenskrise und Krankheit tiberwunden. Salis hatte sich
auf seiner Reise durch die Niederlande an der unendlichen Weite von «Gottes Welt-
meer» nicht sattsehen konnen; davon konnte er Goethe berichten. Er hatte sich in
der niederlandischen Kunst umgesehen und konnte vielleicht von Tiermaler Potter
oder vom Genremaler Goyen oder auch von den ergreifenden Rembrandts spre-
chen. Erkannte sich aus im franzosischen Musiktheater, wihrend sich Goethe noch
um Text und Musik seiner doch massigen Singspiele bemiihte. Salis hatte Einblick
bekommen in den bliihenden Welthandel, den Wohlstand der Hollinder und ihre
freiheitlichen politischen Einrichtungen, wihrend die Wirschaft des Herzogtums
Weimar nur mithsam vorankam, und von Freiheit und Gleichheit und demokra-
tischen Staatsformen war man in den deutschen Fiirstentiimern noch weit entfernt,
musste Goethe doch seinen Herzog 1792 in eine Art Reichskrieg begleiten, von dem
man hoffte, die Revolution als innerfranzdsische Verirrung einzudimmen (Goethes
Darstellung «Kampagne in Frankreich» erst 1822). Salis hatte Blick und Aufmerk-
samkeit fiir das Leid und die einwohnende Verginglichkeit im Menschenleben und
tiberhaupt in der Natur und dusserte das auch in seinen Gedichten; aber Goethe
firchtete die Erschiitterung, die ihm eine solche Lebenssicht bringen konnte, so
sehr, dass er dem Begribnis seines Freundes Schiller 1805 fernblieb und erst 1826
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beim Anblick von dessen Totenschidel seine Trauer einigermassen aussprechen
konnte:

Geheim Gefiss, Orakelspriiche spendend,
Wie bin ich wert, dich in der Hand zu halten,
Dich hochsten Schatz aus Moder fromm entwendend.
aus «Schillers Reliquien»

Salis’ kleine Dichtungen, die in verschiedenen Almanachen erschienen waren,
wusste Goethe kaum zu schitzen, zu weit waren ihrer beider Begabungen von ein-
ander entfernt. Vielleicht war Goethe auch etwas eifersiichtig, dass sie Herder und
Wieland gefielen und auch so schnell vertont wurden, obwohl, was Salis gelang,
doch echt und so gut war wie das, was etwa ein Dutzend deutscher Dichter damals
schufen. Aber Salis sprach mit Goethe gewiss nicht iiber seine Gedichte, bezeich-
Dete er sie doch 1793, als er einen Teil davon mit Freund Matthissons Hilfe heraus-
gab, als «puerilia», Kindereien, Jugendtorheiten*.

So war der Tagebucheintrag zu seinem Besuch bei Goethe mit viel Anstand und
Kalte eigentlich die Formulierung der «Akairia», der Unzeit der Begegnung fiir
beide, und die Aufimerksamkeit iiber meine Erwartung ein Ausdruck seiner stolzen
Bescheidenheit, und es verwundert deshalb nicht, dass Salis 1793 Geschenkexem-
Plare seines Gedichtbindchens an Wieland und Herder in Weimar, an Professor
Schiitzin Jena, an Frau La Roche und Hofrat Reichard in Gotha schicken liess, nicht
aber an Goethe und Schiller.

Man darf annehmen, dass Salis von jenem Fremden nach Weimar und Jena
empfohlen wurde, der Salis in Paris nach dem Baron Salis fragte: von Wilhelm von
Wolzogen. Dieser Wolzogen machte Salis in Paris auch bekannt mit dem russischen
Fiirsten Gallitzin (russisch Golizyn), dessen Gattin in Minster wohnte und in deren
Garten Salis das Grab von Hamann besuchte. Wolzogen war befreundet mit
Karoline von Beulwitz und deren noch lediger Schwester Charlotte von Lengefeld,
die bald Friedrich Schillers Frau werden sollte. Beide Damen trafen Salis in Weimar,
und Salis war von beiden angetan. Ich denke mir, dass sie es waren, die Salis und
Schiller in Jena zusammenfiihrten. Gewiss konnten sie nicht wissen, welche Vorbe-
halte Salis fiir das Schaffen von Schiller hatte, wohl aber, dass er den Historiker
Professor Schiller schitzen wiirde, der eben an der «Geschichte des Abfalls der
Vereinigten Niederlande» arbeitete (1791). Dagegen fand Salis, wie manche seiner

andsleute, es unpassend, dass Schiller in den «Riubern» seine Heimat das «Athen

> R
Brief vom 2. April 1793 an Johann Heinrich Fiissli, betreffend Geschenkexemplare der «Gedichte»
von Johann Gaudenz Salis, aus «Johann Gaudenz von Salis-Seewis und Johann Heinrich Fiissli in

Ihren Briefen», ausgewihlt, eingeleitet und herausgegeben von Felix Humm, Verlag Huber, Bern
Stuttgart Wien 1976.
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der Gauner» nannte. Spiegelberg, ein redseliger Kamerad des Riuberhauptmanns
Karl von Moor, schwadroniert da, was es zu einem rechten Gauner brauche:

...zu einem Spitzbuben will’s Griitz. — Auch gehé6rt dazu ein eigenes National-
genie, ...ein Spitzbubenklima, und da rat’ ich dir, reis’ du ins Graubiindnerland,
das ist das Athen der heutigen Gauner.

Sein Kamerad Razmann, der Graubiinden fiir einen Zipfel Italiens halt, erginzt:
Bruder, man hat mir tiberhaupt das ganze Italien gerithmt.

Solches Geschwitz eines deutschen Gesetzlosen diirfte man eigentlich nicht
ernst nehmen, und doch hat diese Bemerkung zu einiger Emp6rung unter Biindner
Lesern und Interventionen gegen den verantwortungslosen Theaterschreiber
gefiihrt.

Welche Werke Schillers konnte Salis denn nach deren Erscheinungsjahr gekannt
haben? Eben «Die Rauber» mit dem Motto «In tirannis», 2. Auflage 1782. Schiller
schreibt in der Vorrede: «Wer sich (wie der Autor) den Zweck vorgezeichnet hat (=
das Ziel gewahlt), das Laster zu stiirzen und Religion, Moral und biirgerliche
Gesetze an ihren Feinden zu riachen, ein solcher muss das Laster in seiner nackten
Abscheulichkeit enthiillen und in seiner kolossalen Grosse vor das Auge der
Menschheit stellen, ...er muss sich in Empfindungen hineinzuzwingen wissen,
unter deren Widernatiirlichkeit sich seine Seele straubt.» Der Versuch des Edel-
Riubers Karl, Gerechtigkeit und Ordnung mit der Gewalt einer Riuberbande
wieder herzustellen, musste in einer Katastrophe enden, der alle Hauptbeteiligten
zum Opfer fallen. In «Die Verschworung des Fiesco zu Genua» (1783), Schillers
erstem historischem Drama, fiihrt Fiesco den Aufstand der Nobeln gegen den
tyrannischen Neffen des Dogen und erliegt in einem wiisten Intrigenwirbel selbst
der Verfithrung durch die Macht; Schiller charakterisiert den Titelhelden schon
in der Personenliste: «stolz mit Anstand, freundlich mit Majestit, hofisch-
geschmeidig und ebenso tiickisch». Und endlich in «Luise Millerin», spater «Kabale
und Liebe, ein biirgerliches Trauerspiel» (1784) zeichnet Schiller schonungslos die
Korruptheit der hofischen Gesellschaft, durch deren «satanisch feine» Intrigen
(Kabalen) der adlige Ferdinand und die Musikerstochter Luise zugrunde gehen.
Das Grelle, Ubertriebene, Gewaltsame, das leidenschfatliche Pathos dieser Stiicke
erschreckten offenbar den Leser Salis (Auffithrungen hatte er keine erlebt), ebenso
die komplizierten Intrigenspiele wie die seltsamen Liebesbeziehungen. Dem auf-
geklarten Salis mussten diese Dramen missfallen, weil sie seiner Hoffnung auf den
Sieg des Guten, auf friedliche Verinderung der politischen und gesellschaftlichen
Verhiltnisse durch die Uberzeugungskraft der Vernunft widersprachen. Kann sein,
dass auch die krasse, vulgére Sprache einzelner Figuren sein Gefiihl fir Schicklich-
keit verletzte. Jedenfalls war das alles, nach Stoff und Form, vom franzésischen
Theater zu sehr unterschieden, das er sich als Leser und Zuschauer in Paris ange-
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Abb. 7: Tagebuchseite vom 8. Februar. Beim Abschnitt in der Mitte die zitierte Bemerkung
liber Goethe, siehe S.228 Staatsarchiv Graubiinden D VII
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eignet hatte, etwa Racines «Athalie» oder «Bérenice». Vielleicht kam er mit dem
deutschen Verstheater, das eben in diesen Jahren entstand, besser zurecht: mit der
Versohnung der drei Buchreligionen in der Grundtugend der «Ergebenheitin Gott»
von Lessings «Nathan der Weise» (1779), mit dem Vertrauen auf die Heilkraft der
«reinen Menschlichkeit» von Goethes «Iphigenie in Tauris» (1787) oder gar mit der
aus der Sage entwickelten Utopie einer konservativen Revolution von Schillers
«Wilhelm Tell» (1804).

Auch Schillers Lyrik stand ihm fern, und ich halte die Berenice-Verse von Salis fiir
besser und gewiss musikalischer als Schillers Laura-Gedichte oder Stammbuch-
verse. Auch wo sich Salis in schillerscher Gedankenlyrik versuchte, spricht er uns
heute nicht recht an. Das letzte Gedicht von Schiller, das Salis im Teutschen Merkur
1788 gelesen hatte, «Die Gotter Griechenlands»,? emparte ihn, weil Schiller darin
die Gotter Griechenlands unbegreiflicherweise zuriickwiinschte, in der Meinung,
deren Nihe habe das Leben leichter, freundlicher, «sanfter» gemacht:

...naher war der Schopfer dem Vergniigen,
das im Busen der Geschopfe floss.
Nennt der Meinige (= der christliche Gott) sich dem Verstande?
Birgt ihn etwa der Gewdolke Zelt?
Miihsam spih’ ich im Ideenlande,
fruchtlos in der Sinnenwelt.
Vers 83-88

Die griechischen Tempel «lachten gleich Palasten», wo «der Freudentaumel
seiner Giste. .. lohnte dem erhabnen Wirt» (= dankte orgiastisch dem gefeierten
Gott); dagegen wie diister unsere Gotteshiuser:

Wohin tret’ ich? Diese traurge Stille
kiindigt sie mir meinen Schopfer an?
Finster, wie er selbst, ist seine Hiille (= das Gotteshaus),
mein Entsagen — was ihn feiern kann.
Vers 101 -104

Schiller kiirzte und dnderte das Gedicht 1800 fiir die Ausgabe seiner Gedichte,
um den vielen Protesten gegen die Erstfassung gerecht zu werden.

Den wirren und schwer zu lesenden Tagebuchnotizen von Salis zum Besuch in
Jenaist anzusehen, wie schwer Salis das Gesprich mit Schiller wurde. Hier folgt der
ganze Text (mit einigen andern Lesearten als bei Adolf Frey), auf dem die voraus-
gehende Interpretation beruht.

25 Schiller: «Die Gotter Griechenlands», Erstfassung im «Teutschen Merkur» 1788, Goedeke: Histo-
risch-kritische Ausgabe Teil 6, S.21-27.
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In zwei Stunden fahrt man nach Jena. Die Lage von Jena ist sebr angenehm, und
der Weg, der sich die Gebiirge hinunter im Zigzag windet, sehr kostbar (= kost-
spielig) und miihsam angelegt. Ich loschierte in der Sonne, besuchte Professor Huf-
land und Hofrat Schiitz, mit denen ich in Briefwechsel gestanden. In ihrem Hause ist
die Expedition der Allgemeinen Literatur-Zeitung (deren jahrlich itber 2000 Exem-
plare abgehen). Hofrat Schiitz war eben Prorector geworden; er wollte mich
loschieren und bebielt mich, da ich das Loschis nicht annabm, doch mittags und
abends zum Essen, lud Prof. Reinhold, Schiller, die hier studierenden Herren Sprecher
von Jenins und Fisi von Ziirich nebst anderen dazu. Reinhold ist Wielands Tochter-
mann und ein guter (gestrichen: metaphisischer) Kantianer und ein 22 artiger Mann.
Schiller ist gross und schlank von Wuchs, rétlich blond, Nase — bei den stechenden,
feurigen falben Augen gebogen, diinn, die Augenbrauen verlaufen in einander. Seine
Geberden und Anstand sind nicht von der feinsten Bildung. Seinen Genius, seine
Talente konnte (ich) bewundern, wenn ich ibn auch nicht liebgewinnen und mich ihm
ndhern (erginze: konnte). Sein Angriff auf mein Vaterland in den Riubern kénnte
noch eher entschuldigt werden als das frevelnde Gedicht Griechenlands Gétter und
ebenso gefabrlich sich 22 Greueliche, Ungebeure, alles Heilige Verletzende, Unform-
liche seiner 22 Schauspiele— verletzten vonjeber mein Gefiibl. Jena st gut gebaut. Der
Markt regelmissig. Die Hauser meist sanft farbbetiincht und mit Stukkatur-Arbeit
8eschmiickt. Die Zahl der Studenten soll sich auf 800 belaufen. Mein Plan war,
nachmittags zu verreisen; ich musste es aber meinem Freunde Hofrat Schiitz zuliebe
bis den andern Morgen verschieben. Hinter Jena fangen die Tannemwiilder an.

Uber Rudolstadt, Saalfeld ging die Reise durch den Thiiringer Wald, jetzt mit
?inem Schlitten, und am 12. Februar erreichte er Bamberg. Er gonnte sich einen Tag
In Niirnberg, um die dortigen «Merkwiirdigkeiten» zu besichtigen, natiirlich
St.Sebald (ein Beiblatt von 12 fein beschriebenen Seiten erzihlt davon), und dann
trieb es ihn nach Hause:

Den 13. besab ich Niirnbergs Merkwiirdigkeiten

Den 14. um Mittag reiste ich auf dem Postwagen ab und kam den 15. gegen Abend
in Augsburg an

Den 16. nach Mittag fubr ich mit Extrapost bis Memmingen

Den 17. Nachmittag bis Wangen

Den 18. speiste ich zu Lindau und fubr die ganze Nacht.

Den 19. morgens gegen 6 Ubr kam ich g. . (= gottlob) gliicklich im Bothmar an.

Was alles von diesem interessanten, schmerzlichen und mithsamen Dienstjahr
und der anschliessenden Semester-Reise von Rouen iiber Flandern durch die

I\¥1€C1e1'lar1de bis Weimar und Jena in Salis weitergelebt hat, ist nur zu vermuten,
Vielleicht
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— die schrecklichen Folgen einer «Volksgarung»,

— aber auch die begriindete Hoffnung auf eine neuzeitliche Demokratie,

— der tiberwaltigende Anblick von «Gottes Weltmeer»,

— die Erfahrung anderer Lebensweise unter ganz andern wirtschaftlichen und poli-
tischen Voraussetzungen,

— die Mglichkeit, auch unspektakulire Landschaft und schlichten Biirgeralltag in
Bildern festzuhalten.

Soweit meine Vermutungen. Aber im nichsten Urlaub studierte er laut seinem
Tagebuch Schillers neuestes Werk, «Geschichte des Dreissigjahrigen Krieges»
(Erstdruck 1791), in den ja die Drei Binde verwickelt waren; im Sommer 1793
machte er jene schone Tour auf den Schesaplana mit Pfarrer Luzius Pol und Jakob
Ulrich Sprecher aus Jenins, jenem Jurastudenten, den er in Jena bei Schiller
getroffen hatte und mit dem ihn politische Uberzeugungen verbanden, und 1793
traute ihn und Ursina Pestalozzi der Feldprediger in holldndischen Diensten Chri-
stian Bavier, spater als Franzosenfreund nach Innsbruck verschleppt und 1802 bis
1809 Churer Stadtpfarrer. Mit folgender Notiz endet die Reihe der Tagebiicher von
Johann Gaudenz Salis-Seewis:

Den 26. Dezember — an meinem 31. Geburtstag — wurde ich des Morgens in der
Kirche zu Masans getraut. Ich ging mit dem Pfarrer Herrn Bawier zu Fuss hin. Meine
Braut fubr im Wagen mit Herrn Schwager Daniel von Salis, bei welchem wir in der
Stille den Tag zubrachten und (erginze: von wo wir) abends unsere Wohnung, das
Pestaluzische Haus, bezogen.

Diese «stille», so sehnlich erwartete Hochzeit ohne Gasterei und Aufmarsch der
Salis-Sippen (die geliebte Mutter war am 16. Dezember 1791 gestorben) und ohne
die Churer Zaungiste zeigt deutlich sein gespanntes Verhiltnis zur Familie und den
politischen Fiihrern der Drei Biinde und entsprach gewiss auch seinem Lebens-
geftihl. Erst der grosse Trauerzug von Malans nach Seewis 1834 zu seiner Beerdi-
gung liess erkennen, wie man unter verinderten Verhiltnissen den «General»
Johann Gaudenz Salis als Militar, Politiker und Dichter schitzen gelernt hatte.

Ob seine Krise in Den Haag, seine Schwermut, seine Hypochondrie, wie er es
nannte, ihn wieder heimgesucht hat, bleibt sein Geheimnis; doch was ihm helfen
konnte, wusste er:

Durch Seelenkraft und festen Mut
Wird Wahn und Schmerz besiegt;
Der weise Glaube fiihlt als gut,
was Allmacht liebend fiigt.
Die Herbstnacht, Strophe 4
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